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(Seadusandlikud aktid)

DIREKTIIVID

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV (EL) 2015/719,
29. aprill 2015,

millega muudetakse ndukogu direktiivi 96/53/EU, millega kehtestatakse teatavatele ithenduses
liikkuvatele maanteesdidukitele siseriiklikus ja rahvusvahelises liikluses lubatud maksimaalmdotmed
ning rahvusvahelises liikluses lubatud tidismass

(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 91,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,
olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust ('),
olles konsulteerinud Regioonide Komiteega,
toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (%)
ning arvestades jargmist:

(1)  Rohutada tuleb vajadust vihendada kasvuhoonegaaside ja eelkdige siisinikdioksiidi (CO,) heitkogust, parandada
liiklusohutust, kohandada asjaomaseid Oigusakte tehnoloogia arengu ja muutuvate turuvajadustega ning
lihtsustada thendvedusid, tagades samal ajal moonutusteta konkurentsi ning kaitstes teetaristut.

(2)  Tehnoloogia areng vdimaldab kinnitada sdiduki tagaosale sissetdmmatava vdi kokkuvolditava aerodiinaamilise
seadme. Selle tulemusena iiletaks maksimaalpikkus aga ndukogu direktiivi 96/53/EU () kohaselt lubatut.
Seepdrast on vaja ette ndha erand nimetatud maksimaalpikkusest. Kdesoleva direktiivi eesmark on vdimaldada
selliste seadmete paigaldamist kohe, kui on iile voetud voi kohaldatud vajalikud muudatused aerodiinaamiliste
seadmete tiitibikinnituse tehnilistes nduetes ning kui komisjon on vastu vdtnud rakendusaktid, milles sitestatakse
selliste seadmete kasutamiseeskirjad.

(3)  Mootorsdidukite kabiini aerodiinaamika parandamine voimaldaks sdidukeid markimisvéirselt energiatdhusamaks
muuta, véimaluse korral koostoimes selliste sissetdmmatavate vdi kokkuvolditavate aerodiinaamiliste seadmetega,

() ELTC327,12.11.2013,1k 133.

(*) Euroopa Parlamendi 15. aprilli 2014. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 16. oktoobri 2014. aasta
esimese lugemise seisukoht (ELT C 40, 5.2.2015, Ik 1). Euroopa Parlamendi 10. mértsi 2015. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata) ning ndukogu 20. aprilli 2015. aasta otsus.

Noukogu 25. juuli 1996. aasta direktiiv 96/53/EU, millega kehtestatakse teatavatele ithenduses liikuvatele maanteesdidukitele
siseriiklikus ja rahvusvahelises liikluses lubatud maksimaalmédtmed ning rahvusvahelises liikluses lubatud tdismass (EUT L 235,
17.9.1996, Ik 59).

—
-
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mis on kinnitatud sdiduki tagaosale. Direktiiviga 96/53/EU kehtestatud maksimaalpikkus ei vdimalda aga sellist
tohustamist ilma, et vdheneks soéidukite kandevime, mis omakorda ohustaks maanteetranspordi sektori
majanduslikku tasakaalu. Sel pdhjusel on samuti vaja ette ndha erand maksimaalpikkustest. Seda erandit ei tohiks
kasutada sdiduki kandevdime suurendamiseks.

(4)  Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2007/46/EU (') raamistikule peaksid aerodiinaamilised
seadmed, mille pikkus diletab 500 mm, ja mootorsdidukid, millel on aerodiinaamikat parandavad kabiinid, kui
sellised sdidukid iiletavad direktiiviga 96/53/EU ette nihtud teatud piirmddtmeid, saama enne turuleviimist
tiiibikinnituse.

(5)  Soidukitele uue kujuga kabiinide paigaldamise vdimaldamine aitaks parandada liiklusohutust, sest juhi vaatevilja
pimeala (sealhulgas tuuleklaasi all) viheneb, ning peaks aitama piista paljude vihem kaitstud liiklejate, nagu
jalakdijate voi jalgratturite elu. Uue kujuga kabiin vdimaldaks votta kasutusele kokkupdrkel l66gienergiat
absorbeeriva struktuuri. Veelgi enam, kabiini mahu v8imalik suurenemine peaks suurendama juhi ohutust ja
mugavust. Kui pikemate kabiinide jaoks on vilja tootatud tiiendatud ohutusnduded, vdib kaaluda, kas neid on
asjakohane kohaldada sdidukitele, mille pikkust ei ole lubatud suurendada.

(6)  Alternatiivsed jouseadmed hdlmavad hiibriidjduseadmeid, mis mehaanilise lilkumapaneva jou tekitamiseks saavad
energiat tarbitavast kiitusest ja/voi akust voi muust elektrilisest voi mehaanilisest energia salvestamise seadmest.
Nende kasutamine raskeveokite vdi busside puhul vdib kaasa tuua lisamassi, kuid vihendab saastet. Seda lisamassi
ei tohiks arvestada sdiduki tegeliku lasti hulka, kuna see halvendaks maanteetranspordisektori majanduslikku
olukorda. Lisamass ei tohiks siiski suurendada séiduki kandevdimet.

(7)  Tulevaste alternatiivkiitusega tootavate sdidukite puhul (mille jéuseadmed on raskemad kui tavakiitusega
tootavatel sdidukitel) voib samuti olla kasu lisamassi lubamisest. Seetdttu voib need alternatiivkiitused lisada
kdesolevas direktiivis sdtestatud alternatiivkiituste loetellu, kui nende kasutamine nduab lisamassi lubamist.

(8)  Kdesoleva direktiiviga nihakse ette erandid direktiivis 96/53/EU sitestatud sdidukite ja liidendsdidukite lubatud
tdismassist ja maksimaalmddtmetest. Likmesriikidel peaks siiski olema vdimalik piirata likklusohutuse voi taristu
iseloomuga seotud pdhjustel teatavate sdidukite liiklust oma teedevdrgu konkreetsetes osades.

(9)  Konteinervedude valdkonnas kasutatakse itha enam 45-jalaseid konteinereid. Kénealuseid konteinereid veetakse
koikide transpordiliikidega. Praegu kaasneb aga maanteetranspordi kasutamisega iihendvedude kdigus nii
liikmesriikide kui ka transpordiettevdtjate jaoks koormav haldusmenetlus; patenteeritud, faasitud nurkadega
konteinerite kasutamist takistab aga tilemairane hind. Konealuseid konteinereid vedavate soidukite lubatud
pikkuse suurendamine 15 cm vdrra vabastaks veoettevdtjad haldusmenetluse jirgimise kohustusest ja lihtsustaks
tihendvedude korraldamist, seadmata ohtu muid liiklejaid voi taristut ning tekitamata neile kahju. Kdesolevas
direktiivis esitatud ithendvedude maaratlus ei mojuta ndukogu direktiivi 92/106/EMU (%) ldbivaatamisel tehtavat
t00d.

(10)  Selleks et edendada veelgi thendvedude korraldamist ja votta arvesse kuni 45 jala pikkuse tithja konteineri voi
vahetusveovahendi massi, tuleks lubada kahe- voi kolmeteljelise poolhaagisega kolmeteljeliste mootorsdidukite
kasutamist, kui lubatud tdismass ei iileta 44 tonni. Uhendvedudes tuleks lubada kasutada kolmeteljelise
poolhaagisega kaheteljelisi mootorsdidukeid, millega veetakse kuni 45 jala pikkuseid konteinereid vdi vahetusveo-
vahendeid, kui lubatud tdismass ei tileta 42 tonni.

(11)  Pérast direktiivi 96/53/EU vastuvdtmist on bussireisijate ja nende pagasi keskmine kaal oluliselt suurenenud.
Nimetatud direktiiviga kehtestatud kaalupiirangu tottu on reisijakohtade arv jark-jargult vihenenud. Kehtivate
tehniliste nduete, nagu Euro VI tditmiseks vajalikud seadmed suurendavad veelgi neid kandvate sdidukite massi.
Seoses vajadusega edendada energiatdhususe eesmirgil isikliku transpordivahendi asemel ithistransporti, tuleb

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. septembri 2007. aasta direktiiv 2007/46/EU, millega kehtestatakse raamistik mootorsdidukite ja
nende haagiste ning selliste sdidukite jaoks mdeldud siisteemide, osade ja eraldi seadmestike kinnituse kohta (raamdirektiiv) (ELT L 263,
9.10.2007, 1k 1).

() Noukogu 7. detsembri 1992. aasta direktiiv 92/106/EMU, millega kehtestatakse iihiseeskirjad kaupade teatavate kombineeritud vedude
kohta liikmesriikide vahel (EUT L 368, 17.12.1992, k 38).
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taastada bussides varasem reisijakohtade arv, vdttes arvesse reisijate ja nende pagasi suuremat kaalu. Seda saab
teha, kui suurendada kahe teljega busside lubatud tdismassi ulatuses, mis ei kahjusta maanteetaristut ega pdhjusta
selle kiiremat kulumist.

(12) Mis tahes konkurentsimoonutuste valtimiseks ja liiklusohutuse tagamiseks peavad liikkmesriigid piisaval méaral
tegelema tilekoormatud sdidukitega seotud rikkumistega.

(13)  Selleks et tagada moonutamata konkurents ettevotjate vahel ja tdhustada rikkumiste kindlakstegemist, peaksid
litkmesriigid 27. maiks 2021 votma konkreetseid meetmeid selliste kasutuses olevate soidukite voi
liidendsdidukite tuvastamiseks, mis tdendoliselt iiletavad lubatud tdismassi ja mida peaks seetdttu kontrollima.
Konealuseks tuvastamiseks voib kasutada teetaristusse paigaldatud kaalumissiisteeme voi sdidukile paigaldatavaid
andureid, mis edastavad teabe asjaomastele ametiasutustele kontaktivabalt. Sellised pardaseadmete andmed tuleks
teha kittesaadavaks ka juhile. Iga liikmesriik peaks igal aastal viima labi asjakohase arvu sdidukite massi
kontrollimisi. Selliste kontrollimiste arv peaks olema proportsionaalne igal aastal asjaomase liikmesriigi
territooriumil kontrollitavate sdidukite koguarvuga.

(14) Kdesoleva direktiivi jargimise tagamiseks peaksid liikmesriigid kehtestama reeglid kdesoleva direktiivi rikkumise
eest kohaldatavate karistuste kohta ning tagama nende kohaldamise. Need karistused peaksid olema tdhusad,
mittediskrimineerivad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

(15) Soidukite voi liidendsdidukite massi kontrollimise rahvusvahelisel tasandil tdhusamaks muutmiseks ning
konealuse kontrollimise sujuva ldbiviimise lihtsustamiseks on oluline, et liikkmesriikide pidevad asutused
vahetaksid teavet. Selline teabevahetus peaks toimuma Euroopa Parlamendi ja ndukogu midruse (EU)
nr 1071/2009 (') kohaselt maaratud kontaktpunkti kaudu.

(16) Euroopa Parlamenti ja ndukogu tuleks likkmesriikide pddevate asutuste teostatud maanteeliikluse kontrollidest
regulaarselt teavitada. Liikmesriikide esitatud teave voimaldab komisjonil kontrollida, kas veoettevdtjad jargivad
kdesolevas direktiivis sitestatud reegleid, ja otsustada ka tiiendavate sunnimeetmete viljatootamise vajaduse iile.

(17)  Selleks et tagada kaesoleva direktiivi rakendamiseks ithetaolised tingimused, tuleks komisjonile anda rakendamis-
volitused. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu madirusega (EL)
nr 182/2011 ().

(18) Komisjon ei peaks vOtma vastu rakendusakte seoses aerodiinaamiliste seadmete kasutustingimustega ega
soidukitele paigaldatud kaalumisseadmete iiksikasjalikke spetsifikatsioone, kui kdesoleva direktiivi kohaselt
asutatud komitee ei esita oma arvamust komisjoni esitatud rakendusakti eelndu kohta.

(19) Kaiesolevas direktiivis esitatud alternatiivkiituste loetelu ajakohastamiseks tehnoloogia arenguga peaks komisjonil
olema 6igus votta kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte. On eriti oluline, et
komisjon viiks enne delegeeritud digusaktide vastuvotmist oma ettevalmistava t66 kaigus ldbi asjakohaseid
konsultatsioone, sealhulgas konsultatsioone liikmesriikide ekspertidega. Delegeeritud digusaktide ettevalmistamisel
ja koostamisel peaks komisjon tagama asjaomaste dokumentide sama- ja digeaegse ning asjakohase edastamise
Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

(20) Kuna litkmesriigid ei suuda kdesoleva direktiivi eesmirke piisavalt saavutada, vaid neid saab nende ulatuse ja
toime tottu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskélas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5
sdtestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Samas artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei lahe
kiesolev direktiiv nimetatud eesmarkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(21)  Direktiivi 96/53/EU tuleks seetdttu vastavalt muuta,

(') Euroopa Parlamendi ja nukogu 21. oktoobri 2009. aasta méarus (EU) nr 1071/2009, millega kehtestatakse iihiseeskirjad autoveo-
ettevotja tegevusalal tegutsemise tingimuste kohta ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 96/26/EU (ELT L 300, 14.11.2009,
Ik 51).

(¥ Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méérus (EL) nr 1822011, millega kehtestatakse eeskirjad ja iildpohimdtted,
mis kisitlevad liikkmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELTL 55,28.2.2011,1k 13).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Direktiivi 96/53/EU muudetakse jirgmiselt.
1) Artikli 1 16ike 1 punkt a asendatakse jirgmisega:

,) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2007/46/EU (*) 1I lisas kindlaks méiratud M2- ja M3-kategooria
mootorsdidukite ja nende 0-kategooria haagiste ning N2- ja N3-kategooria mootorsdidukite ja nende 03- ja
04-kategooria haagiste modtmed.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. septembri 2007. aasta direktiiv 2007/46/EU, millega kehtestatakse raamistik

mootorsdidukite ja nende haagiste ning selliste sdidukite jaoks mdeldud siisteemide, osade ja eraldi seadmestike
kinnituse kohta (raamdirektiiv) (ELT L 263, 9.10.2007, 1k 1).”

2) Artiklit 2 muudetakse jirgmiselt:
a) esimesse 16iku lisatakse jargmised moisted:
— alternatiivkiitused” — kiitused voi energiaallikad, mida kasutatakse vihemalt osaliselt transpordi energiava-

rustuses fossiilsete naftaallikate asemel ja millel on potentsiaali aidata kaasa transpordi CO,-heite
vihendamisele ja transpordisektori keskkonnatoime parandamisele, mis on

”

a) koikides elektrisdidukite liikides tarbitav elektrienergia,

b) vesinik,

¢) maagaas, sealhulgas biometaan, gaasilises olekus (surumaagaas) ja veeldatud olekus (veeldatud maagaas),

d) veeldatud naftagaas,

¢) mehaaniline energia sdiduki pardal asuvast kiitusemahutist/sissechitatud jouallikatest, sealhulgas heitsoojus,

— ,alternatiivkiitusega to6tav sdiduk” — mootorsdiduk, mis t6otab kas tdielikult voi osaliselt alternatiivkiitusega
ning mis on saanud direktiivi 200746 /EU raamistiku kohase tiiibikinnituse;

— ithendvedu” koosneb:

a) kombineeritud vedudest, mis on madratletud ndukogu direktiivi 92/106/EMU (*) artiklis 1 ja mille kdigus
veetakse iihte voi mitut konteinerit vdi vahetusveovahendit maksimaalpikkusega 45 jalga, voi

b) vedudest, mille kdigus veetakse ithte vdi mitut konteinerit v8i vahetusveovahendit maksimaalpikkusega
45 jalga ja mille puhul kasutatakse veetransporti, tingimusel et maanteeveo alg- vdi 1oppetapi pikkus liidu
territooriumil ei iileta 150 km. Ulalmainitud 150 km vahemaad vdib iiletada, et jduda ettendhtud teenuse
seisukohast lahima sobiva transporditerminalini jargmistel juhtudel:

i) soidukite puhul, mis vastavad I lisa punkti 2.2.2 alapunkti a vdi b sitetele, voi

i) sdidukite puhul, mis vastavad I lisa punkti 2.2.2 alapunkti ¢ vdi d sitetele, juhul kui asjaomases
liikkmesriigis on sellised vahemaad lubatud.

Uhendvedude puhul vdib ldhim teenust osutav sobiv transporditerminal asuda muus liikmesriigis kui see, kus
kaup peale voi maha laaditi;

— ,ekspedeerija” — juriidiline voi fuisiline isik, kes on margitud ekspedeerijana veokirjal voi vordviddrsel
veodokumendil, nagu niiteks pohiveokirjal, ja/vdi kelle nimel voi kelle eest on sdlmitud veoleping
veoettevotjaga.

Noukogu 7. detsembri 1992. aasta direktiiv 92/106/EMU, millega kehtestatakse iihiseeskirjad kaupade
teatavate kombineeritud vedude kohta liikmesriikide vahel (EUT L 368, 17.12.1992, 1k 38).”;

—_
*
=

b) teises 18igus asendatakse sdnad ,direktiivi 70/156/EMU” jargmisega:

,direktiivi 2007/46/EU".
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3) Artiklit 4 muudetakse jargmiselt:
a) 1dike 4 kolmas ja neljas 16ik jaetakse vilja;

b) 1dige 6 jietakse vilja.

=

Artikkel 5 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 5

Enne 1. jaanuari 1991 kasutusele vdetud ning I lisa punktide 1.6 ja 4.4 spetsifikaatidele mittevastavaid
liigendsdidukeid peetakse artikli 3 kohaldamisel nendele spetsifikaatidele vastavateks vaid siis, kui nende kogupikkus
ei ileta 15,50 m.”

1
~

Artiklid 8, 8a ja 9 jdetakse vilja.

)

Lisatakse jargmised artiklid:

JArtikkel 8b

1. Loigetes 2 ja 3 sitestatud nduetele vastavate ja direktiivi 2007/46/EU sitetega kooskdlas olevate
aerodiinaamiliste seadmetega varustatud sdidukite voi liidendsoidukite energiatdhususe parandamiseks voib sdidukite
voi liidendsdidukite pikkus iiletada I lisa punktis 1.1 sitestatud maksimaalpikkust, et vdimaldada lisada sellised
seadmed soidukite voi liidendsdidukite tagaosale. Selliste seadmetega varustatud sdidukid voi liidendsoidukid peavad
vastama I lisa punktis 1.5 sitestatule ning maksimaalpikkuse mis tahes iiletamisega ei tohi kaasneda nende séidukite
voi liidendsoidukite laadimispikkuse suurenemine.

2. Enne turule viimist peavad 15ikes 1 osutatud aerodiinaamilised seadmed, mille pikkus iiletab 500 mm, saama
direktiivi 2007/46/EU raamistikus sitestatud tiiiibikinnituse eeskirjade kohase tiitibikinnituse.

Komisjon hindab 27. maiks 2017 vajadust votta vastu voi muuta konealuses raamistikus sitestatud tehnilisi ndudeid
aerodiinaamiliste seadmete tiiiibikinnituse kohta, vSttes arvesse vajadust tagada liiklusohutus ja thendvedude ohutus
ning eeskdtt jargmist:

a) seadme vastupidavust ja stabiilsust, et vihendada seadme eraldumise ohtu aja jooksul, sealhulgas ithendvedude
ajal;

b) muude liiklejate, eeskitt vahem kaitstud liiklejate ohutust, milleks tagatakse muu hulgas gabariitide margistuse
nihtavus aerodiinaamiliste seadmete paigaldamisel, kohandatakse kaudse ndhtavuse ndudeid ning sdiduki voi
liidendsdiduki tagumise otsaga kokkupdrke puhul tagatakse, et ei tehta jareleandmisi tagumise allasdidutokke osas.

Sel eesmirgil esitab komisjon asjakohasel juhul seadusandliku ettepaneku vastavate tiiiibikinnituse eeskirjade
muutmiseks direktiivi 2007/46/EU raamistikus.

3. Lbikes 1 osutatud aerodiinaamilised seadmed peavad vastama jargmistele kasutustingimustele:

a) olukorras, kus teiste liiklejate v3i juhi turvalisus on ohus, peab juht need kokku voltima, sisse tdombama voi
eemaldama;

b) nende kasutamisel linnade ja linnadevahelisel teetaristul vGetakse arvesse nende piirkondade eriomadusi, kus
suurim lubatud sdidukiirus on 50 km/h v&i viiksem ning kus vdib suurema tdendosusega olla vihem kaitstud

liiklejaid, ning

¢) nende kasutamine peab sobima kokku iihendvedudega ja eelkdige ei tohi nad sissetdmmatud/kokkuvolditud
asendis iiletada maksimaalset lubatud pikkust rohkem kui 20 cm vorra.

4. Komisjon vdtab vastu rakendusaktid, milles sitestatakse iiksikasjalikud sitted 16ike 3 iihetaoliste rakendamis-
tingimuste tagamiseks. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 10i 1dikes 2 osutatud kontrollime-
netlusega.

5. Lbiget 1 hakatakse kohaldama kas alates 16ikes 2 osutatud &igusaktide vajalike muudatuste tlevotmise voi
nende kohaldamise kuupievast ning vajaduse korral pérast 16ikes 4 osutatud rakendusaktide vastuvdtmist.
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Artikkel 9a

1. Selleks et parandada soidukite voi liidendsdidukite energiatdhusust, eeskitt kabiinide paremate aerodiinaamiliste
omaduste abil, samuti liiklusohutust, vdivad sdidukid ja liidendsdidukid, mis vastavad 16ikes 2 sitestatud nduetele ja
mis on kooskolas direktiiviga 2007/46[EU, olla pikemad kui kiesoleva direktiivi I lisa punktis 1.1 sitestatud
maksimaalpikkus, kui nende kabiin on paremate aerodiinaamiliste omadustega, energiatShusam ja ohutum. Selliste
kabiinidega varustatud sdidukid voi liidendsdidukid peavad vastama kiesoleva direktiivi I lisa punktis 1.5 sdtestatule
ning maksimaalpikkuse mis tahes iiletamisega ei tohi kaasneda nende soidukite kandevdime suurenemine.

2. Enne turule viimist peavad ldikes 1 osutatud sdidukid saama direktiivi 2007/46/EU raamistikus sitestatud
tiiibikinnituse eeskirjade kohase tiiiibikinnituse. Komisjon hindab 27. maiks 2017 vajadust to6tada vilja konealuses
raamistikus sitestatud tehnilised nduded selliste kabiinidega varustatud sdidukite tutibikinnitusele, vottes arvesse
jargmist:

a) soidukite voi liidendsdidukite paremaid aerodiinaamilisi omadusi;

b) vihem kaitstud liiklejaid ja nende mirkamiseks juhile paremate vdimaluste loomist eeskidtt juhi pimeala
vihendamise teel;

¢) teiste liiklejate kahjude voi vigastuste vahendamist kokkupdrke korral;
d) juhtide ohutust ja mugavust.

Sel eesmirgil esitab komisjon vajaduse korral seadusandliku ettepaneku vastavate tiiiibikinnituse eeskirjade
muutmiseks direktiivi 2007/46/EU raamistikus.

3. Loiget 1 hakatakse kohaldama vastavalt vajadusele kas kolm aastat pirast 16ikes 2 osutatud digusaktide vajalike
muudatuste {ilevotmise voi nende kohaldamise kuupdeva.”

7) Artikkel 10a jdetakse vilja.

8) Lisatakse jargmised artiklid:

,Artikkel 10b
Alternatiivkiitusega to6tava sdiduki lubatud tdismass on I lisa punktides 2.3.1, 2.3.2 ja 2.4 sitestatud mass.

Alternatiivkiitusega tootavad sdidukid peavad vastama ka I lisa punktis 3 sitestatud telgedele langeva lubatud
tdismassi piirnormidele.

Alternatiivkiitusega tootavate sdidukite puhul vajalik lisamass mdaidratakse kindlaks konealuse séiduki tiiiibi
kinnitamisel asjaomase tootja poolt esitatavate dokumentide alusel. Nimetatud lisamass tuleb mirkida ametlikul
tdendil, mida ndutakse kooskdlas artikliga 6.

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 10h vastu delegeeritud digusakte, et ajakohastada kiesoleva direktiivi
kohaldamiseks nende artiklis 2 osutatud alternatiivkiituste loetelu, mis eeldavad lisamassi. On eriti oluline, et enne
nende delegeeritud digusaktide vastuvotmist jargiks komisjon oma tavapdrast praktikat ja viiks labi konsultatsioonid
ekspertidega, sealhulgas litkmesriikide ekspertidega.

Artikkel 10c

Tuhje voi koormaga 45-jalaseid konteinereid vOi 45-jalaseid vahetusveovahendeid vedavate soidukite ja
liidendsoidukite maksimaalpikkus voib iiletada I lisa punktis 1.1 (kui see on kohaldatav, siis kooskélas artikli 9a
16ikega 1) sdtestatud maksimaalpikkust ja punktis 1.6 sitestatud suurimat vahemaad 15 cm vorra, kui asjaomaste
konteinerite vdi vahetusveovahendite maanteevedu on osa ithendveost.

Artikkel 10d

1. 27. maiks 2021 votavad lilkmesriigid konkreetseid meetmeid selliste kasutuses olevate sdidukite voi
liidendsdidukite tuvastamiseks, mis on tdendoliselt tiletanud lubatud tdismassi ja mida nende pidevad ametiasutused
peaks seetdttu kontrollima, et tagada vastavus kédesoleva direktiivi nduetele. Konealuseid meetmeid vdib votta
maanteetaristule paigaldatud automaatsiisteemi abil voi 16ike 4 kohaselt sdidukile paigaldatava kaalumisseadmete abil.
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Liikmesriik ei tohi nduda sdidukile paigaldatavate kaalumisseadmete paigaldamist nendele sdidukitele voi liidendsdi-
dukitele, mis on registreeritud mdnes teises liikmesriigis.

Ima et see piiraks liidu ja siseriikliku diguse kohaldamist, peavad kiesoleva direktiivi rikkumiste kindlakstegemiseks
ja karistuste madramiseks kasutatavad automaatsiisteemid olema sertifitseeritud. Kui automaatsiisteeme kasutatakse
iiksnes tuvastamise eesmdrgil, ei ole nende sertifitseerimine ndutav.

2. Iga liikmesriik viib iga kalendriaasta jooksul 14bi sobiva arvu kasutuses olevate sdidukite ja liidendsdidukite
massi kontrolle; kontrollide arv peab olema proportsionaalne igal aastal litkmesriigi territooriumil kontrollitavate
soidukite koguarvuga.

3. Litkmesriigid tagavad kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU) nr 1071/2009 (')* artikliga 18,
et pidevad asutused vahetavad teavet kdesoleva artikliga seotud rikkumiste ja karistuste kohta.

4. Loikes 1 osutatud sdidukitele paigaldatavad kaalumisseadmed peavad olema tipsed ja usaldusviddrsed, tiielikult
koostalitlusvéimelised ning tihilduvad koikide séidukitiiiipidega.

5. Komisjon v&tab 27. maiks 2016 vastu rakendusaktid, millega nihakse ette iiksikasjalikud sitted 15ikes 4
stestatud koostalitlusvdimet ja tthildumist kisitlevate reeglite iihetaoliste rakendamistingimuste tagamiseks.

Koostalitlusvéime tagamiseks vdimaldavad need iksikasjalikud sitted edastada igal ajahetkel md&tmistulemusi
litkuvalt sdidukilt nii padevatele asutustele kui ka selle juhile. Teabevahetus toimub liidese kaudu, mis on maaratletud
standarditega CEN DSRC EN 12253, EN 12795, EN 12834, EN 13372 ja ISO 14906. Lisaks tagab niisugune
teabevahetus selle, et litkmesriikide padevad asutused saavad samal viisil hoida ithendust ja vahetada teavet mis tahes
liikmesriigis registreeritud ja sdidukile paigaldatavaid kaalumisseadmeid kasutavate sdidukite ja liidendsdidukitega.

Selleks et tagada koostalitlusvoime koikide soidukitiiipidega, on mootorsdidukitele paigaldatud siisteem voimeline
vOtma vastu ja tootlema andmeid mootorsdiduki kiilge kinnitatud mis tahes liiki haagiselt vdi poolhaagiselt.

Konealused rakendusaktid vdetakse vastu kooskolas artikli 10i 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 10e

Liikmesriigid vOtavad vastu kidesoleva direktiivi rikkumise eest kohaldatavaid karistusi kisitlevad eeskirjad ning
votavad koik vajalikud meetmed nende tditmise tagamiseks. Karistused peavad olema t6husad, mittediskrimineerivad,
proportsionaalsed ja hoiatavad. Liikmesriigid teavitavad eeskirjadest komisjoni.

Artikkel 10f
1. Liikmesriigid sitestavad konteinerite ja vahetusveovahendite veoks eeskirjad, milles ndutakse jirgmist:

a) ekspedeerija peab esitama veoettevotjale, kellele ta usaldab konteineri voi vahetusveovahendi veo, tdendi veetava
konteineri vdi vahetusveovahendi massi kohta ning

b) veoettevdtja peab tagama juurdepddsu ekspedeerija esitatud koikidele asjakohastele dokumentidele.

2. Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad nii ekspedeerija kui ka veoettevdtja vastutuse kohta, mida kohaldatakse
juhtudel, kui 16ikes 1 osutatud teave puudub v&i on vale ning sdiduk véi liidendséiduk on iile koormatud.

Artikkel 10g

Liikmesriigid esitavad iga kahe aasta jirel ning hiljemalt asjaomasele kaheaastasele perioodile jirgneva aasta
30. septembriks komisjonile vajaliku teabe

a) kahe eelneva kalendriaasta jooksul teostatud kontrollide arvu kohta ja
b) tuvastatud iilekoormusega sdidukite voi liidendsdidukite arvu kohta.

See teave vdib moodustada osa Euroopa Parlamendi ja ndukogu midruse (EU) nr 561/2006 ()* artikli 17 alusel
esitatavast teabest.
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Komisjon analiiiisib kiesoleva artikli alusel saadud teavet ning lisab sellise analiiiisi méruse (EU) nr 561/2006 alusel
Euroopa Parlamendile ja ndukogule edastatavale aruandele.

Artikkel 10h
1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdesolevas artiklis sitestatud tingimustel.

2. Artiklis 10b osutatud oigus votta vastu delegeeritud Oigusakte antakse komisjonile viieks aastaks alates
26. maist 2015. Komisjon koostab delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt ttheksa kuud enne viieaastase
ajavahemiku 16ppu. Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui
Euroopa Parlament voi ndukogu esitab selle suhtes vastuviite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku 16ppu.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artiklis 10b osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta.
Tagasivotmise otsusega 18petatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jirgmisel pdeval parast
selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas v0i otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mdjuta juba jSustunud
delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Niipea kui komisjon on delegeeritud &igusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa
Parlamendile ja ndukogule.

5. Artikli 10b alusel vastu voetud delegeeritud igusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu
ei ole kahe kuu jooksul pirast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes
vastuvdidet vdi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on mdlemad enne selle tihtaja méodumist komisjonile teatanud,
et nad ei esita vastuvdidet. Euroopa Parlamendi vdi ndukogu algatusel pikendatakse seda tihtacga kahe kuu vorra.

Artikkel 10i

1. Komisjoni abistab maanteeveokomitee, millele on osutatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL)
nr 165/2014 (3)* artiklis 42. Nimetatud komitee on komitee Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL)
nr 182/2011 (*)* tahenduses.

2. Kdiesolevale likele viitamisel kohaldatakse méddruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

3. Kui komitee arvamust ei esita, ei vOta komisjon rakendusakti eelndu vastu ja kohaldatakse miiruse (EL)
nr 1822011 artikli 5 16ike 4 kolmandat 16iku.

Artikkel 10j

8. maiks 2020 esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule vajaduse korral aruande, mis késitleb Euroopa
Parlamendi ja néukogu direktiiviga (EL) 2015/719 (*)* kdesolevasse direktiivi tehtud muudatuste rakendamist ja milles
voetakse muu hulgas arvesse teatavate turusegmentide eriomadusi. Nimetatud aruande pdhjal teeb komisjon vajaduse
korral seadusandliku ettepaneku, lisades sellele nduetekohaselt mdjuhinnangu. Aruanne tehakse kittesaadavaks
vihemalt kuus kuud enne mis tahes seadusandliku ettepaneku esitamist.

())* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta méirus (EU) nr 1071/2009, millega kehtestatakse
tihiseeskirjad autoveo-ettevdtja tegevusalal tegutsemise tingimuste kohta ja tunnistatakse kehtetuks néukogu
direktiiv 96/26/EU (ELT L 300, 14.11.2009, lk 51).

()* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mirtsi 2006. aasta méidrus (EU) nr 561/2006, mis kisitleb teatavate
autovedusid kisitlevate sotsiaaldigusnormide {ithtlustamist ja millega muudetakse ndukogu médrusi (EMU)
nr 3821/85 ja (EU) nr 2135/98 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirus (EMU) nr 3820/85 (ELT L 102,
11.4.2006, Ik 1).

(*)* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. veebruari 2014. aasta mddrus (EL) nr 165/2014 autovedudel kasutatavate
sdidumeerikute kohta, millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu médrus (EMU) nr 3821/85 autovedudel
kasutatavate sdidumeerikute kohta ning muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust (EU) nr 561/2006,
mis kisitleb teatavate autovedusid kasitlevate sotsiaaldigusnormide tihtlustamist (ELT L 60, 28.2.2014, 1k 1).

(*)* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méddrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse
eeskirjad ja iildpshimdtted, mis kisitlevad liikmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse
komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).

()* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/719 millega muudetakse ndukogu
direktiivi 96/53/EU, millega kehtestatakse teatavatele iihenduses likuvatele maanteesdidukitele siseriiklikus ja
rahvusvahelises liikluses lubatud maksimaalmé6tmed ning rahvusvahelises liikluses lubatud tdismass (ELT L 115,
6.5.2015, Ik 1).”
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9) I lisa muudetakse jargmiselt:
a) punkti 1.2 alapunkt a asendatakse jargmisega:

,a) koik soidukid, vilja arvatud alapunktis b osutatud sdidukid: 2,55 m”;

b) punkti 1.2 alapunkt b asendatakse jirgmisega:

,b) konditsioneeritud sdidukite voi sdidukite veetavate konditsioneeritud konteinerite voi vahetusveovahendite
pealisehitised: 2,60 m”;

¢) punkti 2.2.2 alapunkt c asendatakse jirgmisega:

,¢) kolmeteljelise poolhaagisega kaheteljeline mootorsdiduk, kui sellega veetakse ithendveo kiigus iihte vdi mitut
konteinerit voi vahetusveovahendit maksimaalpikkusega 45 jalga: 42 tonni”;

d) punkti 2.2.2 lisatakse jargmine alapunkt:

,d) kahe- voi kolmeteljelise poolhaagisega kolmeteljeline mootorsdiduk, kui sellega veetakse ithendveo kiigus iihte
vOi mitut konteinerit voi vahetusveovahendit maksimaalpikkusega 45 jalga: 44 tonni”;

e) punkt 2.3.1 asendatakse jargmisega:
,2.3.1 Kaheteljelised mootorsdidukid, vilja arvatud bussid: 18 tonni
Kaheteljelised alternatiivkiitusega tootavad mootorsdidukid, vilja arvatud bussid: 18-tonnist lubatud
tdismassi suurendatakse alternatiivkiituse tehnoloogia puhul vajaliku lisamassi vorra maksimaalselt ithe

tonni ulatuses

Kaheteljelised bussid: 19,5 tonni”;

f) punkt 2.3.2 asendatakse jargmisega:

,2.3.2 Kolmeteljelised mootorsdidukid: 25 tonni véi 26 tonni, kui veoteljel on topeltrehvid ja dhkvedrustus vdi
liidus samavéidrseks peetav II lisas kindlaksmaaratud vedrustus voi kui igal veoteljel on topeltrehvid ja igale
teljele langev tdismass ei iileta 9,5 tonni

Kolmeteljelised alternatiivkiitusega tootavad mootorsdidukid: 25-tonnist v&i 26-tonnist lubatud tdismassi
suurendatakse alternatiivkiituse tehnoloogia puhul vajaliku lisamassi vorra maksimaalselt iihe tonni

ulatuses (kui igal veoteljel on topeltrehvid ja dhkvedrustus voi liidus samavidirseks peetav II lisas kindlaks-
midratud vedrustus voi kui igal veoteljel on topeltrehvid ja igale teljele langev tdismass ei iileta 9,5 tonni)”

g) punkt 2.4 asendatakse jargmisega:
,2.4 Kolmeteljelised liigendbussid: 28 tonni

Alternatiivkiitusega tootavad kolmeteljelised liigendbussid: 28-tonnist lubatud tdismassi suurendatakse
alternatiivkiituse tehnoloogia puhul vajaliku lisamassi vorra maksimaalselt ithe tonni ulatuses”.
Artikkel 2

1. Liikmesriigid joustavad kdesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud igus- ja haldusnormid hiljemalt 7. maiks 2017.
Nad teavitavad komisjoni sellest viivitamata.

Kui litkmesriigid need meetmed vastu votavad, lisavad nad nendesse voi nende ametliku avaldamise korral nende juurde
viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas vastu vdetud pohiliste
siseriiklike digusnormide teksti.

Artikkel 3

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
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Artikkel 4
Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.
Strasbourg, 29. aprill 2015
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA
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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV (EL) 2015/720,
29. aprill 2015,

millega muudetakse direktiivi 94/62/EU seoses dhukeste plastkandekottide tarbimise
vihendamisega

(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,
olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust ('),
vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust (%),
toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (%)
ning arvestades jirgmist:

(1)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 94/62[EU (*) vdeti vastu selleks, et viltida vdi vihendada pakendite ja
pakendijddtmete moju keskkonnale. Kuigi plastkandekotid loetakse kdnealuse direktiivi tdhenduses pakenditeks, ei
sisalda see konkreetseid meetmeid selliste kottide tarbimise osas.

(2)  Plastkandekottide tarbimise praeguse taseme tdttu tekib palju priigi ja ressursse kasutatakse ebatdhusalt ning, kui
meetmeid ei vdeta, siis selliste kottide tarbimine ilmselt suureneb. Plastkandekottide &raviskamine saastab
keskkonda ja siivendab laialtlevinud probleeme seoses prahiga veekogudes, ohustades vee Gkosiisteeme kogu
maailmas.

(3)  Lisaks mdjutab plastkandekottide kogunemine keskkonda ilmselgelt negatiivselt teatavaid majandustegevuse liike.

(4)  Koige rohkem tarbitakse liidus plastkandekotte, mis on o6hemad kui 50 mikronit (edaspidi ,0hukesed
plastkandekotid”) ja mida korduskasutatakse paksematest plastkandekottidest harvemini. Ohukesed
plastkandekotid muutuvad kiiremini prahiks ja visatakse sagedamini dra, kuna need on dhukesed.

(5)  Praegune O&hukeste plastkandekottide ringlussevdtu mdadr on vdga viike ning mitmesuguste praktiliste ja
majanduslike raskuste tottu ei suurene see mair lahitulevikus tdendoliselt oluliselt.

(6)  Jadtmehierarhias on kdige esimesel kohal viltimine. Plastkandekottidel on mitu otstarvet ning neid tarbitakse
jatkuvalt ka edaspidi. Tagamaks, et vajalikud plastkandekotid priigina keskkonda ei satuks, tuleks kehtestada
asjakohased meetmed ning tarbijaid tuleks teavitada nduetekohasest jadtmekiitlusest.

(7)  Plastkandekottide tarbimise tase on liidus vdga kdikuv, kuna tarbimisharjumused ja keskkonnateadlikkus, samuti
litkmesriikides véetud poliitikameetmete tdhusus on erinev. Méned litkmesriigid on suutnud plastkandekottide
tarbimist mdarkimisvéarselt vihendada — seitsme edukama lilkmesriigi tarbimise tase on vaid 20 % liidu
keskmisest.

(") ELT C214,8.7.2014, 1k 40.

() ELTC 174,7.6.2014, Ik 43.

(}) Euroopa Parlamendi 16. aprilli 2014. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 2. martsi 2015. aasta esimese
lugemise seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata). Euroopa Parlamendi 28. aprilli 2015. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas
seni avaldamata).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 1994. aasta direktiiv 94/62/EU pakendite ja pakendijadtmete kohta (EUT L 365,
31.12.1994,1k 10).
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(8)  Ohukeste plastkandekottide praegust tarbimistaset késitlevate andmete kittesaadavus ja tipsus on liikmesriigiti
erinev. Tdpsed ja vorreldavad andmed tarbimise kohta on olulised selleks, et hinnata vihendamismeetmete
tulemuslikkust ja tagada nende iihtsed rakendamistingimused. Seetdttu tuleks vilja tootada ithine meetod, mille
abil arvutada Shukeste plastkandekottide aastast tarbimist inimese kohta, et jilgida nende kasutuse vihenemisel
tehtud edusamme.

(9)  Samas on leidnud kinnitust, et igasuguse plastkandekottide kasutuse vihendamise eesmirgi saavutamisel on
otsustav roll tarbijate teavitamisel. Seepdrast on vaja teha institutsioonilisi jdupingutusi, et rohkem teadvustada
plastkandekottide kasutamise keskkonnamdju ja muuta praegust arusaama, et plast on ohutu ja odav materjal.

(10) Ohukeste plastkandekottide keskmise tarbimistaseme piisivaks vdhendamiseks peaksid liikmesriigid votma
meetmeid, et oluliselt vihendada Ohukeste plastkandekottide tarbimist kooskdlas liidu jadtmepoliitika
tildeesmirkide ja jddtmehierarhiaga, mis on ette nidhtud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga
2008/98/EU (!). Vahendamismeetmete puhul tuleks vdtta arvesse plastkandekottide tarbimise praegust taset igas
litkmesriigis ning seal, kus tarbimine on suurem, kehtestada rangemad meetmed, ja votta arvesse juba saavutatud
vihenemist. Selleks et jilgida, kuidas Shukeste plastkandekottide tarbimise vihendamine edeneb, hakkavad riigi
ametiasutused esitama direktiivi 94/62/EU artikli 12 kohaselt andmeid nende tarbimise kohta.

(11)  Liikmesriikide voetavad meetmed vdivad hélmata majandushoobade kasutamist, niiteks hinnastamist, makse ja
16ive, mis on osutunud eriti tdhusaks vahendiks plastkandekottide tarbimise vahendamisel, ning selliseid turustus-
piiranguid nagu keelud erandina direktiivi 94/62/EU artiklist 18, tingimusel et need piirangud on
proportsionaalsed ja mittediskrimineerivad.

(12)  Need meetmed v&ivad varieeruda sdltuvalt dhukeste plastkandekottide keskkonnamdjust nende taaskasutamisel ja
kdrvaldamisel, nende omadustest ringlussevdtu ja kompostimise puhul, nende vastupidavusest vdi kottide
konkreetsest kasutusotstarbest, ning vdttes arvesse nende asendamise vdimalikku negatiivset moju.

(13) Liikmesriigid voivad otsustada teha erandi selliste plastkandekottide puhul, mis on Shemad kui 15 mikronit
(edaspidi ,eriti dhukesed plastkandekotid”) ja mida kasutatakse lahtiste toidukaupade esmase pakendina, kui see
on ndutav hiigieeni eesmdrgil voi kui nende kasutamine aitab viltida toidu raiskamist.

(14)  Liikmesriigid voivad vabalt kasutada tulu, mida saadakse direktiivi 94/62/EU kohaselt vdetud Shukeste plastkan-
dekottide tarbimise piisivaks vihendamiseks voetud meetmetest.

(15) Uldised tarbijate teadlikkust suurendavad programmid ja lastele suunatud harivad programmid vdivad etendada
olulist rolli plastkandekottide kasutamise vihendamisel.

(16) Euroopa standardis EN 13432 (,Kompostimise ja biolagunemise teel taaskasutatavale pakendile esitatavad
nouded. Pakendi 16plikult kolblikuks tunnistamisel kasutatava testimise kord ja hindamiskriteeriumid”) ndhakse
ette omadused, mis materjalil peavad olema, et seda saaks lugeda kompostitavaks, nimelt et seda saab ringlusse
votta orgaanilise taaskasutusprotsessi teel, mis koosneb kompostimisest ja anaeroobsest kairitamisest. Komisjon
peaks paluma Euroopa Standardikomiteel tootada vilja eraldi standardi kodukompostitavate pakendite jaoks.

(17)  Oluline on tagada biolagunevate ja kompostitavate plastkandekottide etikettide ja margistuse tunnustamine kogu
liidus.

(18) Moned plastkandekotid on nende tootjate poolt tdhistatud kui ,oksiidantide toimel biolagunevad” voi
,okstidantide toimel lagunevad”. Selliste kottide puhul lisatakse tavapirastesse plastidesse lisaaineid. Lisaainete
tottu laguneb plastmaterjal ajapikku viikesteks osakesteks, mis jadvad keskkonda. Seepdrast voib selliste kottide
nimetamine biolagunevateks olla eksitav, sest see ei pruugi lahendada jddtmeprobleemi ja vdib saastamist
hoopiski suurendada. Komisjon peaks analiiiisima oksiidantide toimel lagunevate plastkandekottide kasutamise
moju keskkonnale ning esitama Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, mis sisaldaks asjakohasel juhul
meetmeid, et piirata nende kottide tarbimist v6i vihendada nende kahjulikku maju.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. novembri 2008. aasta direktiiv 2008/98/EU, mis kisitleb jddtmeid ja millega tunnistatakse
kehtetuks teatud direktiivid (ELT L 312, 22.11.2008, 1k 3).
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(19) Liikmesriikide vdetavad meetmed plastkandekottide tarbimise vihendamiseks peaksid viima Ghukeste plastkan-
dekottide kasutamise piisiva vahendamiseni ega tohiks pakendite tootmist iildiselt suurendada.

(20)  Kdesoleva direktiiviga ette ndhtud meetmed on kooskdlas komisjoni teatisega ressursitdhusa Euroopa tegevuskava
kohta ning need peaksid toetama meetmeid, mida voetakse meresaaste vastu vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivile 2008/56/EU (!).

(21)  Direktiivi 94/62/EU tuleks seetdttu vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Direktiivi 94/62/EU muudetakse jirgmiselt.
1) Artiklisse 3 lisatakse jirgmised punktid:

,la. ,plast” — poliimeer Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdairuse (EU) nr 1907/2006 (*) artikli 3 punkti 5
tahenduses, millele voib olla lisatud lisaaineid v6i muid aineid ning mis voib olla kandekottide peamiseks
struktuurikomponendiks;

1b. ,plastkandekott” — plastist valmistatud sangadega voi sangadeta kandekott, mille tarbija saab kaupade voi
toodete miiiigikohast;

lc. ,0huke plastkandekott” — plastkandekott, mis on Shem kui 50 mikronit;

1d. ,eriti dhuke plastkandekott” — plastkandekott, mis on Shem kui 15 mikronit ning mis on ndutav hiigieeni
eesmdrgil voi mida kasutatakse esmase pakendina lahtiste toidukaupade puhul, kui see aitab viltida toidu
raiskamist;

le. ,oksiidantide toimel lagunev plastkandekott” — plastkandekott, mis on valmistatud plastist ja mis sisaldab
mikroosakesteks lagunemist pohjustavaid lisaaineid;

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2006. aasta mairus (EU) nr 1907/2006, mis késitleb kemikaalide
registreerimist, hindamist, autoriseerimist ja piiramist (REACH) ja millega asutatakse Euroopa Kemikaalide
Agentuur ning muudetakse direktiivi 1999/45/EU ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarus (EMU) nr 793/93,
komisjoni médrus (EU) nr 1488/94 ning samuti ndukogu direktiiv 76/769/EMU ja komisjoni direktiivid
91/155/EMU, 93/67/EMU, 93/105/EU ja 2000/21/EU (ELT L 396, 30.12.2006, 1k 1).”

>

Artiklisse 4 lisatakse jargmised loiked:

,la.  Litkmesriigid vOtavad meetmeid, et pisivalt vihendada ohukeste plastkandekottide tarbimist oma
territooriumil.

Erandina artiklist 18 vdivad need meetmed holmata riiklike vihendamiseesmirkide kehtestamist ning
majandushoobade ja turustuspiirangute siilitamist voi kehtestamist, tingimusel et sellised piirangud on
proportsionaalsed ja mittediskrimineerivad.

Need meetmed vdivad varieeruda soltuvalt Shukeste plastkandekottide keskkonnamdjust nende taaskasutamisel ja
kdrvaldamisel, nende omadustest kompostimisel, vastupidavusest vdi konkreetsest kasutusotstarbest.

Liikmesriikide vdetavad meetmed sisaldavad iiht voi molemat jirgmistest:

a) voetakse meetmed, mis tagavad, et 31. detsembriks 2019 ei iileta aastane tarbimine 90 Shukest plastkandekotti
inimese kohta ning 31. detsembriks 2025 ei iileta see 40 Shukest plastkandekotti inimese kohta v&i samavaarseid
koguselisi eesmirke. Eriti Shukesed plastkandekotid v&ib riiklikest tarbimiseesmarkidest vélja jdtta;

b) vdetakse vastu digusaktid, mis tagavad, et 31. detsembriks 2018 ei anta Shukesi plastkandekotte tarbijale kaupade
vOi toodete miitigikohas tasuta, vilja arvatud juhul, kui rakendatakse sama téhusaid meetmeid. Eriti Shukesed
plastkandekotid voib nende meetmete kohaldamisalast vilja jdtta.

-

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuni 2008. aasta direktiiv 2008/56/EU, millega kehtestatakse ithenduse merekeskkonnapoliitika-
alane tegevusraamistik (merestrateegia raamdirektiiv) (ELT L 164, 25.6.2008, 1k 19).
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Alates 27. maist 2018 esitavad litkmesriigid komisjonile koos artikli 12 kohaste andmetega pakendite ja
pakendijadtmete kohta teavet Shukeste plastkandekottide aastase tarbimise kohta.

Komisjon vdtab hiljemalt 27. mail 2016 vastu rakendusakti, millega kehtestatakse meetod, mille abil arvutada
Shukeste plastkandekottide aastast tarbimist inimese kohta, ning kohandatakse artikli 12 Idike 3 kohaselt vastu
voetud aruandlusvorminguid. Nimetatud rakendusakt voetakse vastu kooskdlas artikli 21 Idikes 2 osutatud
regulatiivkomitee menetlusega.

1b.  Ilma et see piiraks artikli 15 kohaldamist, vdivad liikmesriigid votta meetmeid (niditeks majandushoovad ja
riiklikud vihendamiseesmargid) igasuguste plastkandekottide kohta, olenemata nende paksusest.

lc.  Komisjon ja litkmesriigid innustavad vidhemalt 27. novembrile 2016 jirgneva esimese aasta jooksul aktiivselt
Shukeste plastkandekottide liigse kasutamise kahjuliku keskkonnamdju teemaliste avalike teavitamis- ja teadvustamis-
kampaaniate korraldamist.”

N
~

Lisatakse jirgmine artikkel:

LArtikkel 8a
Biolagunevate ja kompostitavate plastkandekottide etikette v3i mirgistust kisitlevad erimeetmed

Komisjon votab hiljemalt 27. mail 2017 vastu rakendusakti, millega kehtestatakse biolagunevate ja kompostitavate
plastkandekottide etikettide ja margistuse kirjeldused, et tagada nende tunnustamine kogu liidus ja anda tarbijatele
tapset teavet selliste kottide omadustest kompostimisel. Nimetatud rakendusakt vdetakse vastu kooskdlas artikli 21
1ikes 2 osutatud regulatiivkomitee menetlusega.

Liikmesriigid tagavad, et biolagunevad ja kompostitavad plastkandekotid mirgistatakse vastavalt konealuses
rakendusaktis sitestatud kirjeldustele hiljemalt 18 kuu mé6dumisel rakendusakti vastuvdtmisest.”

=

Lisatakse jirgmine artikkel:

LArtikkel 20a
Plastkandekotte kisitlev aruanne

1. Komisjon esitab hiljemalt 27. novembril 2021 Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, milles hinnatakse
artikli 4 16ikes 1a osutatud meetmete tulemuslikkust liidu tasandil seoses prahistamise ohjamise, tarbijate kditumise
muutmise ja jadtmetekke viltimise edendamisega. Kui sellest hinnangust ilmneb, et vdetud meetmed ei ole olnud
tulemuslikud, uurib komisjon muid vdimalusi Shukeste plastkandekottide tarbimise vihendamise saavutamiseks,
sealhulgas realistlike ja saavutatavate eesmirkide seadmist liidu tasandil, ning esitab asjakohasel juhul seadusandliku
ettepaneku.

2. Komisjon esitab hiljemalt 27. mail 2017 Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, milles analiiiisitakse
okstidantide toimel lagunevate plastkandekottide kasutamise moju keskkonnale, ning esitab asjakohasel juhul
seadusandliku ettepaneku.

3. Komisjon hindab hiljemalt 27. mail 2017 eriti Shukeste plastkandekottide tarbimise vihendamise eri
voimaluste mdju olelustsiiklile ning esitab asjakohasel juhul seadusandliku ettepaneku.”

5) Artikli 22 1dike 3a esimene 16ik asendatakse jargmisega:

»3a.  Kui artiklites 4 ja 6 pistitatud eesmirgid on saavutatud, vdivad liikkmesriigid artikli 4 16ike 1a ja artikli 7
sitted iile votta padevate asutuste ja asjaomaste majandussektorite vaheliste lepingute abil.”

Artikkel 2

1. Liikmesriigid joustavad kdesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid hiljemalt 27. novembril
2016. Liikmesriigid teatavad nendest viivitamata komisjonile.
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Kui liikmesriigid need sitted vastu votavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel nendesse v6i nende juurde viite
kidesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas vastu vdetud pdhiliste
siseriiklike digusnormide teksti.

Artikkel 3

Kéesolev direktiiv jdustub kahekiimnendal péeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 4
Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.
Strasbourg, 29. aprill 2015
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA
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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2015/721,
20. aprill 2015,

millega registreeritakse kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste tihiste registris
nimetus [Vlaamse laurier (KGT)]

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja néukogu 21. novembri 2012. aasta mdirust (EL) nr 1151/2012 poéllumajan-
dustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta, (!) eriti selle artikli 52 loiget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Vastavalt médruse (EL) nr 1151/2012 artikli 50 16ike 2 punktile a avaldati Euroopa Liidu Teatajas Belgia taotlus
registreerida nimetus ,Vlaamse laurier” (3).

(2)  Kuna komisjon ei ole saanud iihtegi médruse (EL) nr 1151/2012 artikli 51 kohast vastuviidet, tuleks nimetus
,Vlaamse laurier” registreerida,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Nimetus ,Vlaamse laurier” (KGT) registreeritakse.

Esimeses 10igus osutatud nimetus mdiratletakse komisjoni rakendusmairuse (EL) nr 668/2014 (}) XI lisas esitatud
klassi 2.13 ,Lilled ja dekoratiivtaimed” kuuluva tootena.

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

(') ELTL 343,14.12.2012,1k 1.

(}) ELTC432,2.12.2014,1k 12.

(*) Komisjoni rakendusméirus (EL) nr 668/2014, 13. juuni 2014, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL)
nr 1151/2012 (pollumajandustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta) rakenduseeskirjad (ELTL 179, 19.6.2014, 1k 36).
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Kiesolev méddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 20. aprill 2015

Komisjoni nimel
presidendi eest
komisjoni liige

Phil HOGAN
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2015/722,
5. mai 2015,

milles kisitletakse loa andmist tauriini kasutamiseks koerlaste, kaslaste, kirplaste ja lihatoiduliste
kalade s66dalisandina

(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri 2003. aasta mairust (EU) nr 1831/2003 loomasdétades
kasutatavate soodalisandite kohta, (*) eriti selle artikli 9 15iget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mddruses (EU) nr 1831/2003 on sitestatud loomasodddas kasutatavate sdddalisandite lubade andmise kord ning
selliste lubade andmise alused. Nimetatud mdairuse artikliga 10 on ette nihtud ndukogu direktiivi 70/524/EMU (%)
alusel lubatud soodalisandite uuesti hindamine.

(2)  Direktiivi 70/524/EMU alusel anti tihtajatu luba tauriini kasutamiseks kdikide loomaliikide soodalisandina.
Vastavalt mdiruse (EU) nr 1831/2003 artikli 10 Iikele 1 kanti see aine seejirel olemasoleva tootena
soodalisandite registrisse.

(3)  Vastavalt madruse (EU) nr 1831/2003 artikli 10 Idikele 2 koostoimes artikliga 7 on esitatud taotlus tauriini ja
sellest saadud valmististe uuesti hindamiseks kdikide loomaliikide s66dalisandina ja vastavalt nimetatud méiruse
artiklile 7 kdnealuse soodalisandi kasutamiseks uuel viisil joogivees. Taotleja taotles konealuse soodalisandi
liigitamist so6dalisandite kategooriasse ,toitainelised lisandid”. Taotlusele olid lisatud médéruse (EU) nr 1831/2003
artikli 7 1dikes 3 ndutud iiksikasjad ja dokumendid.

(4)  Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi ,amet”) joudis oma 22. mai 2012. aasta arvamuses (}) jdreldusele, et
stinteetilist tauriini peetakse tShusaks kasside, koerte ja lihatoiduliste kalade soodalisandiks. Kuna varem on
kasutatud so6ta, milles loomsete koostisosade osakaal on kuni 20 %, jouti jareldusele, et tdissoodas sisalduv
tauriin on kontsentratsioonis kuni 0,2 % talutav koikidele loomaliikidele. Amet soovitab mitte enam lubada
kasutada tauriini kodulindude, sigade ja miletsejate puhul. Amet joudis jireldusele, et kavandatud tingimuste
juures ei avalda tauriin soodas ja joogivees kasutamisel kahjulikku moju loomade ja inimeste tervisele ega
keskkonnale.

(5)  Samuti joudis amet jdreldusele, et tauriini kasutamine on tarbijate jaoks ohutu. Ameti hinnangul ei ole vaja
kehtestada turustamisjirgse jirelevalve erindudeid. Amet kinnitas ka mairusega (EU) nr 1831/2003 asutatud
referentlabori esitatud aruande soodas sisalduva konealuse s6odalisandi analiiiisimise meetodi kohta.

(6)  Kasse ja koeri kasitlevaid jareldusi voib laiendada sama sugukonna teistele liikidele ehk kaslastele ja koerlastele,
kuna need liigid on seedekulgla talitluse poolest tiksteisega fiisioloogiliselt sarnased.

(7)  Karplased kuuluvad sarnaselt kaslaste ja koerlastega kiskjaliste seltsi. Karplaste sugukonna liigid on lihatoidulised
ja paljud neist on obligatoorsed karnivoorid. Nad vajavad oma toidus tauriini ja selle lihteaineid metioniini voi
tstisteiini, et siilitada organismis tavapirane tauriinisisaldus. Traditsioonilised tauriiniallikad on lihaskude, aju ja
sisikond. Kuna kuumtootlus ja seda aminohapet vihe sisaldavate alternatiivsete valguallikate kasutamine
vihendavad tauriini ja selle ldhteainete kittesaadavust soodas, on seni kasutatud soota, mis sisaldab tauriini
soodalisandina, et tagada kirplaste tauriinivajaduse rahuldamine.

(8)  Tauriini hindamisest ndhtub, et médiruse (EU) nr 1831/2003 artiklis 5 sitestatud tingimused loa andmiseks on
taidetud. Seepdrast tuleks anda luba nimetatud aine kasutamiseks kidesoleva médruse lisas méddratletud viisil.

() ELTL 268,18.10.2003, 1k 29. i}
(*) Noukogu direktiiv 70/524/EMU, 23. november 1970, soodalisandite kohta (EUT L 270, 14.12.1970, Ik 1).
(}) EFSA Journal 2012;10(6): 2736.
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(9)  Kuna ohutusnduded ei eelda loa tingimuste muudatuste viivitamatut kohaldamist, on asjakohane ndha ette
tileminekuperiood, et huvitatud isikud saaksid teha ettevalmistusi loa andmisest tulenevate uute nduete tditmiseks.

(10) Kdéesoleva mdairusega ette nihtud meetmed on kooskolas alalise taime-, looma-, toidu- ja soddakomitee

arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Lisas nimetatud ainet, mis kuulub soodalisandite kategooriasse ,toitainelised lisandid” ja funktsionaalrithma ,vitamiinid,
provitamiinid ja samalaadse toimega keemiliselt tdpselt maddratletud ained”, lubatakse kasutada soodalisandina
loomas6ddas vastavalt lisas esitatud tingimustele.

Artikkel 2

1. Lisas nimetatud ainet ja seda ainet sisaldavaid eelsegusid, mis on toodetud ja mairgistatud enne 26. novembrit 2015
kooskdlas enne 26. maid 2015 kohaldatavate eeskirjadega, voib jdtkuvalt turule lasta ja kasutada kuni olemasolevate
varude ammendumiseni.

2. Lisas nimetatud ainet sisaldavaid soodamaterjale ja segasoota, mis on toodetud ja margistatud enne 26. novembrit
2015 kooskdlas enne 26. maid 2015 kohaldatavate eeskirjadega, voib jatkuvalt turule lasta ja kasutada kuni
olemasolevate varude ammendumiseni, kui need on ette nihtud lihatoidulistele kaladele.

3. Lisas nimetatud ainet sisaldavaid s66damaterjale ja segasoota, mis on toodetud ja mérgistatud enne 26. maid 2017
kooskdlas enne 26. maid 2015 kohaldatavate eeskirjadega, voib jdtkuvalt turule lasta ja kasutada kuni olemasolevate
varude ammendumiseni, kui need on ette nihtud koerlastele, kaslastele voi kirplastele.

Artikkel 3

Kéesolev madrus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 5. mai 2015

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER



LISA
Miinimum- | Maksimum-
sisaldus sisaldus
S.oode%h.sand1 . Loomaliik o Loa kehti-
identifitsee- Loa hoidja Sooda- . . . A » Vanuse Toimeaine sisaldus B, .
. L. . Koostis, keemiline valem, kirjeldus, analiiiisimeetod voi -kate- .. . 1 . o s Muud sitted vusaja
rimis- nimi lisand - ulempiir milligrammides 12 % niis- N
gooria . . 16pp
number kusesisaldusega tdiss66da
kilogrammi kohta voi liitri
vee kohta
Toitaineliste lisandite kategooria. Funktsionaalrithm: vitamiinid, provitamiinid ja samalaadse toimega keemiliselt tipselt miiratletud ained
3a370 — Tauriin | Séddalisandi koostis Koerlased, — — — 1. Tauriini v6ib turule lasta | 26. mai
. kaslased, ja kasutada soodalisandina | 2025
Tauriin ) - -
kirplased valmistise kujul.
Toimeaine ja lihatoi- . Soodalisandi ja eelsegu
dulised ka- kasutamisjuhistes  margi-
Tauriin lad takse siilitus- ja stabiilsus-

[UPACi nimetus: 2-aminoetaansulfoonhape
C,H,NO,$
CASi nr: 107-35-7

Tauriin tahkel kujul, toodetud keemilise siinteesi
teel: puhtusaste vahemalt 98 %

Analiiiisimeetod ()

Tauriini médramine soodalisandis: ioonivahetus-
kromatograafia koos kolonnijargse derivaatimi-
sega ninhidriini abil (Euroopa farmakopoa mee-
tod aminohapete madramiseks: Euroopa farmako-
poa 6.6, jaotis 2.2.56, meetod 1)

Tauriini madramine eelsegus ja s6ddas: iooniva-
hetuskromatograafia koos kolonnijirgse derivaati-
misega ninhiidriini abil ja fotomeetrilise mééra-
misega (komisjoni mairuse (EU) nr 152/2009
III lisa F osa pdhjal) voi korgefektiivne poordfaa-

siline  vedelikkromatograafia (RP-HPLC) koos
fluorestsentsi médramisega (AOAC  meetod
999.12)

tingimused.

. Tauriini soovitatav maksi-

mumsisaldus  milligram-
mides 12 % niiskusesisal-
dusega tdissooda  kilo-
grammi kohta:

— kaslased: 2 500;

— lihatoidulised
25 000;

— koerlased ja kirplased:
2 000.

kalad:

. Ohutusnduded: kiitlemi-

sel kasutada respiraatorit,
kaitseprille ja kaitsekin-

daid.

. Soodalisandit voib kasu-

tada joogivees.
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Soodalisandi
identifitsee-
rimis-
number

Loa hoidja
nimi

So6da-
lisand

Koostis, keemiline valem, kirjeldus, analiiiisimeetod

Loomaliik
voi -kate-
gooria

Vanuse
ulempiir

Miinimum- | Maksimum-
sisaldus sisaldus

Toimeaine sisaldus
milligrammides 12 % niis-
kusesisaldusega tdissooda
kilogrammi kohta voi liitri

vee kohta

Muud sitted

Loa kehti-
vusaja
1opp

Tauriini mdadramine vees: vedelikkromatograafia
koos UV-kiirguse vdi fluorestsentsi médramisega
(AOAC meetod 997.05)

(') Analiiisimeetodite iiksikasjad on kittesaadavad Euroopa Liidu soddalisandite referentlabori veebisaidil jargmisel aadressil: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

L 115/22 Euroopa Liidu Teataja 6.5.2015

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2015/723,
5. mai 2015,

milles kiisitletakse loa andmist biotiini kasutamiseks koikide loomaliikide soodalisandina

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri 2003. aasta méddrust (EU) nr 1831/2003 loomasodtades
kasutatavate s60dalisandite kohta, (') eriti selle artikli 9 15iget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mddruses (EU) nr 1831/2003 on sitestatud loomasdddas kasutatavate soddalisandite lubade andmise kord ning
selliste lubade andmise alused. Nimetatud mdairuse artikliga 10 on ette nihtud ndukogu direktiivi 70/524/EMU (%)
alusel lubatud so6dalisandite uuesti hindamine.

(2)  Direktiivi 70/524/EMU alusel anti tihtajatu luba biotiini kasutamiseks koikide loomaliikide soodalisandina.
Vastavalt mdiruse (EU) nr 1831/2003 artikli 10 loikele 1 kanti see aine seejirel olemasoleva tootena
soodalisandite registrisse.

(3)  Vastavalt madruse (EU) nr 1831/2003 artikli 10 Idikele 2 koostoimes nimetatud méiruse artikliga 7 on esitatud
kaks taotlust biotiini ja sellest saadud valmististe uuesti hindamiseks kdikide loomaliikide puhul ning vastavalt
nimetatud mdairuse artiklile 7 konealuse soodalisandi kasutamiseks uuel viisil joogivees. Taotlejad taotlesid
konealuse soodalisandi liigitamist so0dalisandite kategooriasse ,toitainelised lisandid”. Taotlustele olid lisatud
méiruse (EU) nr 1831/2003 artikli 7 1dikes 3 ndutud iiksikasjad ja dokumendid.

(4)  Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi ,amet”) joudis oma 16. oktoobri 2012. aasta ja 17. oktoobri 2012. aasta
arvamustes (°) jdreldusele, et kavandatud tingimuste juures ei avalda biotiin soodas ja joogivees kasutamisel
kahjulikku mdju loomade ja inimeste tervisele ega keskkonnale. Samuti joudis amet jireldusele, et siinteetilist
biotiini peetakse tdhusaks biotiiniallikaks ja selle kasutamine on tarbijate jaoks ohutu. Ameti hinnangul ei ole vaja
kehtestada turustamisjirgse jirelevalve erindudeid. Amet kinnitas ka méirusega (EU) nr 1831/2003 asutatud
referentlabori esitatud aruande s66das ja joogivees sisalduva konealuse soodalisandi analiiiisimise meetodi kohta.

(5)  Biotiini hindamisest nahtub, et maaruse (EU) nr 1831/2003 artiklis 5 sitestatud tingimused loa andmiseks on
tdidetud. Seepirast tuleks anda luba nimetatud aine kasutamiseks kdesoleva mairuse lisas madratletud viisil.

(6)  Kuna ohutusnduded ei eelda loa tingimuste muudatuste viivitamatut kohaldamist, on asjakohane ndha ette
tileminekuperiood, et huvitatud isikud saaksid teha ettevalmistusi loa andmisest tulenevate uute nduete tditmiseks.

(7)  Kdaesoleva mdirusega ette nihtud meetmed on kooskolas alalise taime-, looma-, toidu- ja soodakomitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Lisas nimetatud ainet, mis kuulub soodalisandite kategooriasse ,toitainelised lisandid” ja funktsionaalrithma ,vitamiinid,
provitamiinid ja samalaadse toimega keemiliselt tdpselt mdiiratletud ained”, lubatakse kasutada soodalisandina
loomasoodas vastavalt lisas esitatud tingimustele.

() ELTL 268,18.10.2003, 1k 29. i}
(*) Noukogu direktiiv 70/524/EMU, 23. november 1970, soodalisandite kohta (EUT L 270, 14.12.1970, Ik 1).
(}) EFSA Journal 2012; 10(11): 2925; EFSA Journal 2012; 10(11): 2926.
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Artikkel 2

1. Lisas nimetatud ainet ja seda ainet sisaldavaid eelsegusid, mis on toodetud ja mirgistatud enne 26. novembrit 2015
kooskdlas enne 26. maid 2015 kohaldatavate eeskirjadega, voib jdtkuvalt turule lasta ja kasutada kuni olemasolevate
varude ammendumiseni.

2. Lisas nimetatud ainet sisaldavaid soodamaterjale ja segasoota, mis on toodetud ja mirgistatud enne 26. novembrit
2015 kooskdlas enne 26. maid 2015 kohaldatavate eeskirjadega, vdib jdtkuvalt turule lasta ja kasutada kuni
olemasolevate varude ammendumiseni, kui need on ette nihtud toiduloomadele.

3. Lisas nimetatud ainet sisaldavaid s66damaterjale ja segasoota, mis on toodetud ja mérgistatud enne 26. maid 2017

kooskdlas enne 26. maid 2015 kohaldatavate eeskirjadega, vdib jitkuvalt turule lasta ja kasutada kuni olemasolevate
varude ammendumiseni, kui need on ette nihtud muudele loomadele kui toiduloomad.

Artikkel 3

Kéesolev madrus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 5. mai 2015

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER



LISA
Miinimum- | Maksimum-
sisaldus sisaldus
Soodalisandi L ik
identifitsee- Loa hoidja Sooda- Koostis. keemili lemn. kirield Jitisi d (EQHE ! Vanuse Toimeaine sisaldus Muud siitted Loa kehtivu-
rimis- nimi lisand oostis, keemiline valem, Kirjeldus, analuusimeeto vor- a}te— ilempiir milligrammides 12 % niis- uud satte saja lopp
number gooria kusesisaldusega tdiss66da
kilogrammi kohta voi liitri
vee kohta
Toitaineliste lisandite kategooria. Funktsionaalrithm: vitamiinid, provitamiinid ja samalaadse toimega keemiliselt tipselt miiratletud ained.
3a880 — Biotiin | Sdddalisandi koostis Kaik loo- — — — 1. Biotiini voib turule lasta | 26. mai
Biotii maliigid ja kasutada soodalisandina 2025
iotiin o :
valmistise kujul.
Toimeaine . Soodalisandi ja eelsegu
D-(+)-biotiin kasutamisjuhistes maérgi-
takse siilitus- ja stabiilsus-
CioH16N, 055 tingimused.

— CASi nr: 58-85-5

— Biotiin tahkel kujul, toodetud keemilise
stinteesi teel

— Puhtuse kriteeriumid: vihemalt 97 %

Analiiiisimeetod (*)

D-(+)-biotiini mddramine soodalisandis: potent-
siomeetriline tiitrimismeetod ja optilise poo-
rangu mdairamine (Euroopa farmakopoa 6.0,
meetod 01/2008:1073)

D-(+)-biotiini médramine eelsegus ja soodas:
korgefektiivne poordfaasiline vedelikkromato-
graafia koos massispektromeetriaga (RP-HPLC-
MS/MS)

D-(+)-biotiini méiramine vees: mikrobioloogi-
line meetod (USA farmakopéa 21, 3. lisa, mee-
tod (88) 1986)

. Ohutusnduded: kisitsemi-

sel kasutada respiraatorit.

. Soddalisandit voib kasu-

tada joogivees.

(") Analiiisimeetodite iiksikasjad on kittesaadavad Euroopa Liidu soddalisandite referentlabori veebisaidil jargmisel aadressil: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2015/724,
5. mai 2015,

milles Kkisitletakse loa andmist retiniiiilatsetaadi, retiniiiilpalmitaadi ja retiniiiilpropionaadi
kasutamiseks koikide loomaliikide s66dalisandina

(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri 2003. aasta méddrust (EU) nr 1831/2003 loomasodtades
kasutatavate soodalisandite kohta, () eriti selle artikli 9 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1) Migruses (EU) nr 18312003 on sitestatud loomasdddas kasutatavate soddalisandite lubade andmise kord ning
selliste lubade andmise alused. Nimetatud méaruse artikliga 10 on ette niahtud ndukogu direktiivi 70/524/EMU (3
alusel lubatud soodalisandite uuesti hindamine.

(2)  Direktiivi 70/524/EMU alusel anti tihtajatu luba A-vitamiini kasutamiseks kdikide loomaliikide sodalisandina.
Vastavalt mdidruse (EU) nr 1831/2003 artikli 10 1dikele 1 kanti see aine seejirel olemasoleva tootena
soodalisandite registrisse.

(3)  Vastavalt méiruse (EU) nr 1831/2003 artikli 10 Idikele 2 koostoimes nimetatud madruse artikliga 7 on esitatud
taotlus A-vitamiini uuesti hindamiseks kdikide loomaliikide s66dalisandina retiniiiilatsetaadi, retiniiiilpalmitaadi ja
retiniiiilpropionaadi ning neist saadud valmististe kujul ning vastavalt nimetatud méiruse artiklile 7 kdnealuste
soodalisandite kasutamiseks uuel viisil joogivees. Taotleja taotles kdnealuste so6dalisandite liigitamist
sdodalisandite kategooriasse ,toitainelised lisandid”. Taotlusele olid lisatud mééruse (EU) nr 1831/2003 artikli 7
1ikes 3 noutud iiksikasjad ja dokumendid.

(4)  Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi ,amet”) joudis oma 12. detsembri 2012. aasta arvamuses (*) jareldusele, et
kavandatud tingimuste juures ei avalda retiniiiilatsetaat, retiniiiilpalmitaat ega retiniiiilpropionaat so6das
kasutamisel kahjulikku m&ju loomade ja inimeste tervisele ega keskkonnale.

(5)  Samuti joudis amet jdreldusele, et retiniiiilatsetaat, retiniiiilpalmitaat ja retiniitilpropionaat on tdhusad A-vitamiini
allikad ning nende kasutamine on tarbijate jaoks ohutu. Ameti hinnangul ei ole vaja kehtestada turustamisjargse
jirelevalve erindudeid. Amet kinnitas ka mairusega (EU) nr 1831/2003 asutatud referentlabori esitatud aruande
soodas sisalduvate kdnealuste soddalisandite analiiisimise meetodi kohta.

(6)  Retiniiiilatsetaadi, retiniiiilpalmitaadi ja retiniiiilpropionaadi hindamisest nahtub, et mairuse (EU) nr 1831/2003
artiklis 5 satestatud tingimused loa andmiseks on tdidetud, vilja arvatud joogivee puhul. Seepirast tuleks anda
luba kénealuste ainete kasutamiseks soodas kidesoleva mairuse lisas maaratletud viisil. Tuleks kehtestada mis tahes
kujul esineva A-vitamiini suurim lubatud sisaldus. A-vitamiini ei tohiks manustada otse joogivee kaudu, sest
tdiendava manustamisviisi kasutamine suurendaks ohtu tarbijatele. Seepirast tuleks keelduda loa andmisest
retiniiiilatsetaadi, retiniiiilpalmitaadi ja retintiilpropionaadi kasutamiseks funktsionaalrithma ,vitamiinid,
provitamiinid ja samalaadse toimega keemiliselt tipselt madratletud ained” kuuluva s66dalisandina seoses nende
ainete kasutamisega vees. Konealust keeldu ei kohaldata selliste segasoodas sisalduvate sdodalisandite suhtes, mida
manustatakse veega.

(7)  Kuna ohutusnduded ei eelda loa tingimuste muudatuste viivitamatut kohaldamist, on asjakohane ndha ette
tileminekuperiood, et huvitatud isikud saaksid teha ettevalmistusi loa andmisest tulenevate uute nduete tditmiseks.

(8) Kiesoleva médrusega ette nahtud meetmed on kooskolas alalise taime-, looma-, toidu- ja so6dakomitee
arvamusega,

() ELTL 268,18.10.2003, 1k 29. i}
(*) Noukogu direktiiv 70/524/EMU, 23. november 1970, soodalisandite kohta (EUT L 270, 14.12.1970, Ik 1).
(}) EFSA Journal 2013; 11(1): 3037.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Atikkel 1
Lisas nimetatud aineid, mis kuuluvad soddalisandite kategooriasse ,toitainelised lisandid” ja funktsionaalrithma

,vitamiinid, provitamiinid ja samalaadse toimega keemiliselt tdpselt mdiratletud ained”, lubatakse kasutada
so0dalisandina loomasoodas vastavalt lisas esitatud tingimustele.

Artikkel 2
Keeldutakse loa andmisest retiniiiilatsetaadi, retintitilpalmitaadi ja retiniiiilpropionaadi kasutamiseks vees soodalisandite

kategooriasse ,toitainelised lisandid” ja funktsionaalrithma ,vitamiinid, provitamiinid ja samalaadse toimega keemiliselt
tapselt mairatletud ained” kuuluva soodalisandina.

Artikkel 3
Lisas nimetatud aineid ja neid aineid sisaldavaid eelsegusid, mis on toodetud ja margistatud enne 26. novembrit 2015
kooskdlas enne 26. maid 2015 kohaldatavate eeskirjadega, voib jtkuvalt turule lasta ja kasutada kuni olemasolevate
varude ammendumiseni.
Lisas nimetatud aineid sisaldavaid soodamaterjale ja segasoota, mis on toodetud ja margistatud enne 26. maid 2016
kooskdlas enne 26. maid 2015 kohaldatavate eeskirjadega, vdib jitkuvalt turule lasta ja kasutada kuni olemasolevate
varude ammendumiseni, kui need on ette nihtud toiduloomadele.
Lisas nimetatud aineid sisaldavaid soodamaterjale ja segasoota, mis on toodetud ja margistatud enne 26. maid 2017

kooskdlas enne 26. maid 2015 kohaldatavate eeskirjadega, vdib jitkuvalt turule lasta ja kasutada kuni olemasolevate
varude ammendumiseni, kui need on ette nihtud muudele loomadele kui toiduloomad.

Artikkel 4

Kéesolev médrus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 5. mai 2015

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER



LISA
Miinimum- | Maksimum-
So0da- sisaldus sisaldus
lisandi 1 . . - i Loa kehti-
identifit- Loa .hO}d]a Soodalisand Koostis, keemlﬂhﬂne.: valem, kirjeldus, Loomalitk vol “Vanus.f.z A-vitamiini sisaldus RUdes Muud sitted vusaja
- nimi analiiiisimeetod -kategooria tilempiir o s . ~
seerimis- 12 % niiskusesisaldusega lopp
number tdissooda kilogrammi
kohta
Toitaineliste lisandite kategooria. Funktsionaalrithm: vitamiinid, provitamiinid ja samalaadse toimega keemiliselt tipselt miiratletud ained.
3a672a — ,Retintitilat- | Sododalisandi koostis Piimapdrsad ja — — 16 000 | 1. Lisand lisatakse soodale | 26. mai
setaat” voi - voorutatud por- eelsegu koostises. 2025
Aovitamiin” Retiniiiilatsetaat sad
Trifeniiiilfosfinoksiidi (TPPO) sisaldus lisan- : ﬁgﬂ‘;gjtjs;ﬁ;t‘a’g;bsgg:
dis < 100 mg/kg Nuumsead — — 6 500 dalisandina valmistise ku-
Toimeaine kirjeldus jul
pemiasctat Sl - B Sl e e i
C,H5,0, Muud sead _ _ _ jargmist méiéira'thll.s"t:
CASi nr: 127-47-9 1 RU = 0,344 g retiniiii-
P . o B latsetaati.
Retiniiiilatsetaat tahkel kujul, toodetud kee- | Kanad ja vi- < 14 pieva — 20 000 o ) )
milise siinteesi teel hemtihtsad ko- - R?t__l{lu‘lﬂa@et?dlg reti-
Pu}ituse kriteeriumid: vahemalt 95 % (vihe- dulinnuliigid > 14 pdeva — 10 000 Eﬁzlgiolgll oilaa al di igu r}e)ul_
malt 2,76 MRU/g) hul ei iletata asjaomase
Analiiiisimeetodid (1) Kalkunid < 28 pdeva — 20 000 loomaliigi vdi -kategooria
puhul kehtestatud maksi-
A-vitamiini médramine soodalisandis: dheki- , mumsisaldust.
- . . > 28 pdeva — 10 000
hikromatograafia koos UV-kiirguse mddra- T T
. h 1 . Soodalisandi ja eelsegu
misega (Euroopa farmakopoa 6. viljaanne, kasutamisiuhistes  miroi-
monograafia 0217) Muud kodulin- — — 10 000 TUSJULLS! narg
nud takse siilitus- ja stabiilsus-
A-vitamiini mddramine eelsegus ja s6odas: tingimused.
korgefektiivne poordfaasiline vedelikkroma- [ ' Ohutusnéuded: kisitsemi-
tograafia (RP-HPLC) koos UV-kiirguse v&i | Piimalehmad ja — 9 000 BN
fluorestsentsi madramisega - komisjoni | lehmad karja Kai . respiraatortt,
R isek aitseprille ja kaitsekin-
mdédrus (EU) nr 152/2009 (3 taastootmiseks daid
Kasvatamiseks 4 kuud — 16 000
ette nahtud va-
sikad
Muud vasikad — — 25 000
ja lehmad
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Miinimum- | Maksimum-
Sooda- sisaldus sisaldus
lisandi s . " - s Loa kehti-
identifit- Loa _hO}d)a Soodalisand Koostis, keemluhpe_ valem, kirjeldus, Loomaliik vol “VanuSP A-vitamiini sisaldus RUdes Muud sitted vusaja
- nimi analiiiisimeetod -kategooria tilempiir o s . ~
seerimis- 12 % niiskusesisaldusega lopp
number tdissooda kilogrammi
kohta
Kasvatamiseks < 2 kuud — 16 000
ette ndhtud
lamba- ja kitse-
talled >2kaud | — -
Nuumveised, — — 10 000
-lambad ja -kit-
sed
Muud veised, — — —
lambad ja kit-
sed
Imetajad — — Uksnes pii-
maasenda-
jad:
25 000
Muud loomalii- — — —
gid
3a672b ,,Retipiiiil— Soddalisandi koostis Piimapdrsad ja — — 16 000 | 1. Lisand lisatakse soodale | 26. mai
Eglimj\tajfta Retiniiilpalmitaat Vég)rutatud por- eelsegu koostises. 2025
,A-vita- sa - L -
miin” Trifeniitilfosfiinoksiidi (TPPO) sisaldus lisan- ) Retlnuulpalm@aatl voib
. turule lasta ja kasutada
dis < 100 mg/kg e 1 e L
Nuumsead _ _ 6 500 soqdahsandma valmistise
Toimeaine kirjeldus kujul.
Retinuiiilpalmitaat Emised — — 12 000 - Mérgisel esitatava  sisal-
duse puhul kasutatakse
C36Hg00, jérgmist médratlust:
CASi nr: 79-81-2 Muud sead — — — 1 RU = 0,5458 pg reti-
iiilpalmitaati.
Retiniiiilpalmitaat tahkel voi vedelal kujul, rilpaimitaat
toodetud keemilise siinteesi teel: puhtusaste Kanad ja va- < 14 pdeva — 20 000
vihemalt 90 % ehk 1,64 MRU/g herptéhtggd ko-
dulinnuliigid > 14 pieva _ 10 000

8T/STT T

(19 ]
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Miinimum- | Maksimum-
S66da- sisaldus sisaldus
lisandi s . " - s Loa kehti-
identifit- Loa _hO}d)a Soodalisand Koostis, keemluhpe_ valem, kirjeldus, Loomaliik vol “VanuSP A-vitamiini sisaldus RUdes Muud sitted vusaja
i nimi analiiiisimeetod -kategooria tilempiir o s . ~
seerimis 12 % niiskusesisaldusega lopp
number tdissooda kilogrammi
kohta
Analiiiisimeetodid (1) Kalkunid < 28 pdeva — 20 000 | 4. Retiniiiilatsetaadi, reti-
A-vitamiini méddramine soodalisandis: dheki- . m..l?{palm.l taadi di ja_ retl-
hikromatograafia koos UV-kiirguse madra- > 28 pdeva - 10 000 Eﬁr Igogllzgiz la:?glmz;lé
misega (Euroopa farmakopoa 6. viljaanne, 1 liioi voi ki .
monograafia 0217) Muud kodulin- _ _ 10 000 oomaliigi voi -kategooria
nud puhul kehtestatud maksi-
A-vitamiini méadramine eelsegus ja soodas: mumsisaldust.
korgefektiivne poordfaasiline vedelikkroma- | ] sodalisandi i ]
tograafia (RP-HPLC) koos UV-kiirguse voi Piimalehmad ja - - 2 000 - Sbodalisandi ja — eelsegu
fluorestsentsi mdadramisega — maii ) | lehmad karja kasutamisjubistes mirgi-
ga — madirus (EU) ; kse siili . biil
nr 152/2009 taastootmlseks takse sailitus- ja stabilsus-
tingimused.
Kasvatamiseks 4 kuud — 16 000 . Ohutusnduded: kasitsemi-
ette nihtud va- sel kasutada respiraatorit,
sikad kaitseprille ja kaitsekin-
daid.
Muud vasikad — — 25 000
ja lehmad
Kasvatamiseks < 2 kuud — 16 000
ette ndhtud
lamba- ja kitse- | > 2 kuyud — —
talled
Nuumveised, — — 10 000
-lambad ja -kit-
sed
Muud veised, — — —
lambad ja kit-
sed
Imetajad — — Uksnes pii-
maasenda-
jad:
25 000
Muud loomalii- — — —
gid

S10T°¢9
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Miinimum- | Maksimum-
Sooda- sisaldus sisaldus
lisandi s . " - s Loa kehti-
identifit- Loa _hO}d)a Soodalisand Koostis, keemluhpe_ valem, kirjeldus, Loomaliik vol “VanusP A-vitamiini sisaldus RUdes Muud sitted vusaja
- nimi analiiiisimeetod -kategooria tilempiir o s . ~
seerimis- 12 % niiskusesisaldusega lopp
number tdissooda kilogrammi
kohta
3a672c ,Retiniiiil- Soodalisandi koostis Piimapdrsad ja — — 16 000 . Lisand lisatakse soodale | 26. mai
propi;)naat” Retiniiilpropionaat vodrutatud por- eelsegu koostises. 2025
voi ,A-vita- sad o . L
miin” Trifeniiilfosfiinoksiidi (TPPO) sisaldus lisan- ’ Retlrlluu}propl(.)naellitl Vo(llb
dis < 100 mglkg turule lasta ja kasutada
= Nuumsead — — 6 500 soodalisandina  valmistise
Toimeaine kirjeldus Ermised 12 000 kujul.
mise — — - : :
Retiniiiilpropionaat . Mirgisel esitatava sisal-
duse puhul kasutatakse
Cy;H,,0, Muud sead — — — jargmist madratlust:
CASi nr: 7069-42-3 o » 70 000 1 RlU = 03585 pg reti-
N < B} o o onaati
Retiniiiilpropionaat vedelal kujul, toodetud hzll;llatii}‘isse‘llj ko- = 7pieva nutf p“rf)plonaa 1. )
keemilise siinteesi teel: puhtusaste vahemalt | j 1. . g - Retiniiiilatsetaadi, ~ reti-
95 % ehk 2,64 MRUg 8 > 14 — 10 000 nitiilpalmitaadi ja  reti-
pacva niiiilpropionaadi segu pu-
Analiiiisimeetodid (1) hul ei iletata asjaomase
oo oo | Kalkunid < 28 péeva | — 20 000 loomaliigi vi -kategooria
A-vitamiini mddramine soodalisandis: Sheki- uhul kehtestatud maksi-
hikromatograafia koos UV-kiirguse maira- > 98 o 10 000 fnumsisal dust
misega (Euroopa farmakopoa 6. viljaanne, . ’
monograafia 0217) pacva . Soodalisandi  ja eelsegu
A-vitamiini médramine eelsegus ja so6das: ; kasutamisjuhistes ~ mérgi-
N " o celsegus Ja * | Muud kodulin- — — 10 000 takse siilitus- ja stabiilsus-
korgefektiivne podrdfaasiline vedelikkroma- | 1.4 tineimused
tograafia (RP-HPLC) koos UV-kiirguse voi 8 ’ ‘ )
fluorestsentsi maaramisega — méarus (EU) | poqop oo . . 9 000 . Ohutusnduded: kasitsemi-
nr 152/2009 lehmad kari ) sel kasutada respiraatorit,
chmac karja kaitseprille ja kaitsekin-
taastootmiseks daid.
Kasvatamiseks 4 kuud — 16 000
ette nahtud va-
sikad
Muud vasikad — — 25 000
ja lehmad
Kasvatamiseks < 2 kuud — 16 000
ette nidhtud
lamba- ja kitse- | > 2 kuyud — _
talled

0€/STT T
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Miinimum- | Maksimum-
Sooda- sisaldus sisaldus
lisandi 1 . . . I Loa kehti-
identifit- Loa _hO}d)a Soodalisand Koostis, keemluhpe_ valem, kirjeldus, Loomaliik vol “VanuSP A-vitamiini sisaldus RUdes Muud sitted vusaja
- nimi analiiiisimeetod -kategooria tilempiir o s . ~
seerimis- 12 % niiskusesisaldusega lopp
number tdissooda kilogrammi
kohta
Nuumveised, — — 10 000
-lambad ja -kit-
sed
Muud veised, — — —
lambad ja kit-
sed
Imetajad — — Uksnes pii-
maasenda-
jad:
25 000
Muud loomalii- — — —
gid

() Analtiisimeetodite iiksikasjad on kittesaadavad Euroopa Liidu soodalisandite referentlabori veebisaidil jargmisel aadressil: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.

() Komisjoni mairus (EU) nr 152/2009, 27. jaanuar 2009, milles sitestatakse proovivdtu- ja analiiiisimeetodid s6dda ametlikuks kontrolliks (ELT L 54, 26.2.2009, lk 1).

S10T°¢9
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L 115/32 Euroopa Liidu Teataja 6.5.2015

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2015/725,
5. mai 2015,

millega miiratakse kindlaks rakendusmiiruse (EL) 2015/360 kohaselt sealiha eraladustamiseks
antava abi taotluste esitamise 16ppkuupiev

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta midrust (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pdllumajandustoodete ithine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007, () eriti selle artikli 18 1dike 2 esimese 18igu
punkti b ja teist 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2015/360 (*) kohaselt antav eraladustusabi on sealihaturule hidsti mdéjunud.
Eeldatakse, et hinnad stabiliseeruvad veelgi.

(2)  Seetdttu tuleks sealiha eraladustamiseks antava abi andmine 8petada ja maarata kindlaks sealiha eraladustamiseks
antava abi taotluste esitamise 1dppkuupieyv.

(3)  Oiguskindluse tagamiseks tuleks mairus (EL) 2015/360 kehtetuks tunnistada.

(4)  Spekulatsioonide viltimiseks peaks kdesolev méddrus joustuma jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa
Liidu Teatajas.

(5)  Pollumajandusturgude iihise korralduse komitee ei ole eesistuja méddratud tihtaja jooksul oma arvamust esitanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
ngendusmééruse (EL) 2015/360 kohaselt sealiha eraladustamiseks antava abi taotluste esitamise 16ppkuupéev on 8. mai
2015.

Artikkel 2
Rakendusmdiirus (EL) 2015/360 tunnistatakse kehtetuks alates 8. maist 2015.
Selle kohaldamist jatkatakse siiski lepingute puhul, mis sdlmiti selle mairuse alusel enne kdesoleva mééruse joustumist.
(") ELTL 347,20.12.2013,1k 671.

(*) Komisjoni rakendusmdaarus (EL) 2015/360, 5. marts 2015, millega avatakse sealiha eraladustamine ja méiratakse eelnevalt kindlaks abi
summa (ELTL 62, 6.3.2015, 1k 16).
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Artikkel 3

Kéesolev madrus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 5. mai 2015

Komisjoni nimel
presidendi eest
komisjoni liige

Phil HOGAN



L 115/34 Euroopa Liidu Teataja 6.5.2015

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2015/726,
5. mai 2015,
millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks teatava puu- ja kodgivilja hind
piiril
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta mddrust (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pollumajandustoodete iihine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007 (),

vottes arvesse komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusmaarust (EL) nr 543/2011, millega kehtestatakse noukogu
mdéidruse (EU) nr 1234/2007 tksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja koogiviljasektori ning toodeldud puu- ja
koogivilja sektoriga, () eriti selle artikli 136 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Rakendusmdiruses (EL) nr 543/2011 on sitestatud vastavalt mitmepoolsete kaubanduslabirddkimiste Uruguay
vooru tulemustele kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kolmandatest riikidest importimisel kdnealuse
madruse XVI lisa A osas sitestatud toodete ja ajavahemike kohta kindlad impordivaartused.

(2)  Iga turustuspdeva kindel impordivéirtus on arvutatud rakendusmédruse (EL) nr 543/2011 artikli 136 Ioike 1
kohaselt, vOttes arvesse pdevaandmete erinevust. Seetdttu peaks kdesolev midrus joustuma selle Euroopa Liidu
Teatajas avaldamise kuupieval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kiesoleva mdiruse lisas mairatakse kindlaks rakendusmiiruse (EL) nr 543/2011 artikliga 136 ette nidhtud kindlad
impordivdartused.

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 5. mai 2015

Komisjoni nimel
presidendi eest
pdllumajanduse ja maaelu arengu peadirektor
Jerzy PLEWA

(") ELTL 347,20.12.2013,1k 671.
() ELTL157,15.6.2011,1k 1.
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LISA

Kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(eurot 100 kg kohta)

CN-kood Kolmanda riigi kood (1) Kindel impordivddrtus
0702 00 00 IL 153,9
MA 87,0
MK 119,9
TN 392,6
77 188,4
0707 00 05 AL 49,4
TR 110,0
77 79,7
0709 93 10 MA 130,6
TR 133,2
77 131,9
0805 10 20 EG 44,6
IL 71,3
MA 53,6
7Z 56,5
0805 50 10 BR 107,1
TR 101,0
77 104,1
0808 10 80 AR 98,9
BR 93,6
CL 120,5
MK 32,8
NZ 135,8
us 161,3
Uy 92,0
ZA 117,5
77 106,6

() Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni 27. novembri 2012. aasta méaruses (EL) nr 1106/2012, millega rakendatakse Eu-
roopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EU) nr 471/2009 (mis kasitleb thenduse statistikat viliskaubanduse kohta kolmandate riiki-
dega) seoses riikide ja territooriumide nomenklatuuri ajakohastamisega (ELT L 328, 28.11.2012, Ik 7). Kood ,ZZ” tihistab ,muud
paritolu”.
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OTSUSED

EUROOPA KESKPANGA OTSUS (EL) 2015/727,
10. aprill 2015,

iga-aastase jirelevalvetasu kogusumma kohta esimesel tasuperioodil ja 2015. aastal (EKP/2015/17)

EUROOPA KESKPANGA NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Keskpanga 22. oktoobri 2014. aasta mdaidrust (EL) nr 1163/2014 jdrelevalvetasude kohta
(EKP[2014/41), (') eelkdige selle artiklit 9 ja artikli 16 ldiget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Keskpank (EKP) peab miirama iga-aastase jirelevalvetasu kogusumma, mida kohaldatakse, saates tasu
maksmise teated koikidele jarelevalve alla kuuluvate tiksuste ja jirelevalve alla kuuluvate gruppide liikidele, ning
avaldama selle teabe oma veebilehel 30. aprillil asjaomasel tasuperioodil.

(2)  Tasu maksmise teade esimesel tasuperioodil, st november ja detsember 2014, tuleb esitada koos tasu maksmise
teatega 2015. aasta tasuperioodi kohta. Iga-aastase jdrelevalvetasu kogusumma, mida kohaldatakse 2015. aastal,
peab kajastama EKP poolt tema jirelevalveiilesannetega seoses kantud kulusid alates novembrist 2014.

(3)  Kulud holmavad eelkdige EKP jirelevalveiilesannetega otseselt seotud kulusid, naiteks oluliste iiksuste jdrelevalve,
vihem oluliste iiksuste jdrelevalve jdrelevaatamine, horisontaalsete iilesannete tditmine ja eriteenuste osutamine.
See holmab ka EKP jirelevalveiilesannetega kaudselt seotud kulusid, niiteks EKP tugiteenused, sh ruumid,
personalijuhtimine ja infotehnoloogia teenused.

(4)  Iga jdrelevalve alla kuuluva iiksuse voi jdrelevalve alla kuuluva grupi poolt maksmisele kuuluva iga-aastase
jarelevalvetasu arvutamiseks jagatakse kogukulu kahte ossa: jirelevalve alla kuuluvad olulised iiksused ja grupid
ning jdrelevalve alla kuuluvad vihem olulised iiksused ja grupid. Kulud jagatakse kulude jaotuse pohjal asjaomaste
funktsioonide vahel, s.o jirelevalve alla kuuluvate oluliste itksuste otsene jdrelevalve ja jirelevalve alla kuuluvate
vihem oluliste tiksuste kaudne jirelevalve.

(5)  Panganduse jdrelevalve iilesannetega seotud kulud, mis EKP kandis esimesel tasuperioodil ja mis hiivitatakse
jarelevalvetasudega, on osutatud EKP 2014. aasta finantsaruandes (%).

(6)  2015. aasta tasuperioodi aastakulu prognoos on tuletatud EKP heakskiidetud eelarvest, vottes arvesse EKP
aastakulu prognoosi muutusi, mis olid kdesoleva otsuse koostamise ajal teada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Moisted

Kiesolevas otsuses kohaldatakse mdisteid, mis on toodud Euroopa Keskpanga mdiruses (EL) nr 468/2014
(EKP[2014/17) () ja maéruses (EL) nr 11632014 (EKP[2014/41).

() ELTL 311, 31.10.2014, Ik 23.

(*) Avaldatud EKP veebilehel www.ecb.europa.eu veebruaris 2015.

(*) Euroopa Keskpanga 16. aprilli 2014. aasta mairus (EL) nr 468/2014, millega kehtestatakse raamistik Euroopa Keskpanga ja riiklike
padevate asutuste vaheliseks ning riiklike mairatud asutustega tehtavaks koostooks iihtse jdrelevalvemehhanismi raames (SSM
raammiarus) (EKP/2014/17) (ELTL 141, 14.5.2014, Ik 1).


http://www.ecb.europa.eu
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Artikkel 2
Iga-aastase jirelevalvetasu kogusumma esimesel tasuperioodil ja 2015. aastal
1.  Iga-aastase jdrelevalvetasu kogusumma esimesel tasuperioodil ja 2015. aastal on 325 986 085 eurot, mis vastab
EKP tegelikele kuludele novembris ja detsembris 2014 ja EKP 2015. aasta kulude prognoosile, mis on osutatud kiesoleva

otsuse I lisas.

2. Koik jdrelevalve alla kuuluvate tiksuste ja gruppide liigid maksavad iga-aastase jirelevalvetasu kogusumma
kooskdlas kiesoleva otsuse II lisaga.

Artikkel 3
Joustumine

Kiesolev otsus joustub 29. aprillil 2015.

Frankfurt Maini déres, 10. aprill 2015

EKP president
Mario DRAGHI
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I LISA
(eurodes)
2014 2015 Kokku
Palgad ja hivitised 18 456 945 151 665 635 170 122 580
Hoonete {itirimise ja haldamisega seotud kulud 2199 243 22 563 517 24 762 760
Muud tegevuskulud 9 316 824 121 783 921 131 100 745
Kokku 29 973 012 296 013 073 325 986 085
II LISA
(eurodes)
2014 2015 Kokku
Jarelevalvetasud 29 973 012 296 013 073 325 986 085
millest:
tasud, mida kohaldatakse olulistele iiksus- 25 622 812 264 068 941 289 691 753
tele ja gruppidele
tasud, mida kohaldatakse vihem olulistele 4 350 200 31 944 132 36 294 332

tiksustele ja gruppidele
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PARANDUSED
Noukogu 26. jaanuari 2015. aasta otsuse (EL) 2015/116 (Regioonide Komitee liikmete ja
asendusliikmete ametisse nimetamise kohta ajavahemikuks 26. jaanuarist 2015 kuni 25. jaanuarini
2020) parandused
(Euroopa Liidu Teataja L 20, 27. jaanuar 2015)
1. Lehekiiljel 49 1 lisas

asendatakse ,D. Francesc HOMS I MOLIST
Consejero de Presidencia”
jargmisega: ,D. Francesc HOMS I MOLIST

Consejero de Presidencia de la Generalitat de Catalunya”.

Lehekiiljel 50 I lisas

asendatakse ,Sr. D. Juan VICENTE HERRERA
Presidente de la Junta de Castilla y Le6n”

jargmisega: ,Sr. D. Juan Vicente HERRERA CAMPO

Presidente de la Junta de Castilla y Leén”.

Lehekiiljel 64 II lisas

asendatakse ,Mr Joél RIGUELLE
Député bruxellois”

jargmisega: ,Mr Joél RIGUELLE

Bourgmestre de la commune de Berchem-Ste-Agathe”.

Lehekiiljel 69 II lisas
asendatakse ,D. Roger ALBINYANA I SAIGI

Secretario de Asuntos Exteriores de la Generalitat de Catalunya”
jargmisega: ,D. Roger ALBINYANA I SAIGI

Secretario de Asuntos Exteriores y de la Unién Europea de la Generalitat de Catalunya”.

Lehekiiljel 69 II lisas
asendatakse ,D. Enrique BARRASA SANCHEZ

Director General de Inversiones y Accién Exterior de Extremadura”
jargmisega: ,D. Enrique BARRASA SANCHEZ

Director General de Accion Exterior del Gobierno de Extremadura”.



L 115/40

Euroopa Liidu Teataja

6.5.2015

Noukogu 5. veebruari 2015. aasta otsuse (EL) 2015/190 (Regioonide Komitee liikmete ja
asendusliikmete ametisse nimetamise kohta ajavahemikuks 26. jaanuarist 2015 kuni 25. jaanuarini
2020) parandused

(Euroopa Liidu Teataja L 31, 7. veebruar 2015)

I lisas lehekiiljel 27
asendatakse ,Cllr Stephen ALAMBRITIS

Leader of London Borough of Merton”
jargmisega: ,Cllr Soterios ALAMBRITIS

Member of London Borough of Merton”.

I lisas lehekiiljel 27
asendatakse ,Mr Michael ANTONIW

Assembly Member for Pontypridd”
jargmisega: ,Mr Michael ANTONIW AM

Member of the National Assembly for Wales”.

I lisas lehekiiljel 27

asendatakse ,Cllr Robert Charles BRIGHT
Leader of Newport City Council”

jargmisega: ,Cllr Robert Charles BRIGHT

Member of Newport City Council”.

[ lisas lehekiiljel 27

asendatakse ,Cllr Anthony Gerard BUCHANAN
Councillor East Renfrewshire Council”

jargmisega: ,Cllr Anthony Gerard BUCHANAN

Member of East Renfrewshire Council”.

I lisas lehekiiljel 27

asendatakse ,Cllr Joseph COONEY
Leader of Pendle Council”
jargmisega: ,Cllr Joseph COONEY

Member of Pendle Council”.

I lisas lehekiiljel 27

asendatakse ,Cllr Trevor CUMMINGS
Member of Ards Borough Council”
jargmisega: ,Cllr Trevor William CUMMINGS

Member of Ards Borough Council”.

I lisas lehekiiljel 27

asendatakse ,Jeremy Roger EVANS
Assembly Member Greater London Authority”
jargmisega: ,Mr Jeremy Roger EVANS AM

Member of the Greater London Assembly”.
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8. Ilisas lehekiiljel 27

10.

11.

12.

13.

14.

15.

asendatakse ,Ms Megan FEARON

Member of the Northern Ireland Assembly”
jirgmisega: ,Ms Megan FEARON MLA

Member of the Northern Ireland Assembly”.

I lisas lehekiiljel 27
asendatakse ,Ms Patricia Josephine FERGUSON

Constituency member for Glasgow Maryhill & Springburn”
jargmisega: ,Ms Patricia Josephine FERGUSON MSP

Member of the Scottish Parliament”.

[ lisas lehekiiljel 28
asendatakse ,Cllr Gordon Charles KEYMER
Leader of Tandridge District Council”
jargmisega: ,Cllr Gordon Charles KEYMER
Member of Tandridge Council”.

I lisas lehekiiljel 28

asendatakse ,Cllr Cormack MCCHORD
Councillor for Stirling”

jargmisega: ,Cllr Cormick MCCHORD

Member of Stirling Council”.

I lisas lehekiiljel 28

asendatakse ,Mr William Stewart MAXWELL
MSP for West of Scotland”

jargmisega: ,Mr William Stewart MAXWELL MSP

Member of the Scottish Parliament”.

[ lisas lehekiiljel 28

asendatakse ,Cllr Paul WATSON
Leader, Sunderland Council”
jargmisega: ,Cllr Paul WATSON

Member of Sunderland Council”.

II lisas lehekiiljel 29

asendatakse ,Jennette ARNOLD
Assembly Member Greater London Authority”
jdrgmisega: ,Ms Jennette ARNOLD AM

Member of the Greater London Assembly”.

I lisas lehekiiljel 29

asendatakse ,Cllr Barbara GRANT
East Renfrewshire Council”
jargmisega: ,Cllr Barbara GRANT

Member of East Renfrewshire Council”.
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16. 11 lisas lehekiiljel 29

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

asendatakse ,Cllr Arnold HATCH
Member of Craigavon Borough Council”
jargmisega: ,Cllr Arnold George HATCH

Member of Craigavon Borough Council”.

11 lisas lehekiiljel 29
asendatakse ,Mr James Robert HUME

Regional List member for South of Scotland”
jargmisega: ,Mr James Robert HUME MSP

Member of the Scottish Parliament”.

I lisas lehekiiljel 30
asendatakse ,Sir James Angus Rhoderick MCGRIGOR

Regional List Member for the Highlands and Islands”
jargmisega: ,Sir James Angus Rhoderick MCGRIGOR MSP

Member of the Scottish Parliament”.

I lisas lehekiiljel 30
asendatakse ,Mr Fearghal MCKINNEY

Member of the Northern Ireland Assembly”
jargmisega: ,Mr Fearghal MCKINNEY MLA

Member of the Northern Ireland Assembly”.

I lisas lehekiiljel 30

asendatakse ,Cllr Robert John PRICE
Leader of Oxford Council”

jargmisega: ,Cllr Robert John PRICE

Member of Oxford Council”.

I lisas lehekiiljel 30
asendatakse ,Cllr Gary ROBINSON

Leader Shetland Islands Council”
jargmisega: ,Cllr Gary ROBINSON

Member of Shetland Islands Council”.

II lisas lehekiiljel 30
asendatakse ,Rhodri Glyn THOMAS

Assembly Member for Carmarthen East and Dinefwr”
jargmisega: ,Mr Rhodri Glyn THOMAS AM

Member of the National Assembly for Wales”.

I lisas lehekiiljel 30
asendatakse ,Cllr Martin John Beresford VEAL

Chairman, Bath & North East Somerset Council”
jargmisega: ,Cllr Martin John Beresford VEAL

Member of Bath & North East Somerset Council”.
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta méiruse (EL, Euratom) nr 966/2012 (mis
kisitleb Euroopa Liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ning millega muudetakse
ndukogu méirust (EU, Euratom) nr 1605/2002) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 298, 26. oktoober 2012)

Kaanel sisukorras ja lehekiiljel 1

asendatakse pealkiri ,Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirus (EL, Euratom) nr 966/2012, 25. oktoober 2012, mis
kasitleb Euroopa Liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ning millega muudetakse
ndukogu méidrust (EU, Euratom) nr 1605/2002”

jargmisega: ,Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirus (EL, Euratom) nr 966/2012, 25. oktoober 2012, mis
kasitleb Euroopa Liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ning millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu méirus (EU, Euratom) nr 1605/2002".
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